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Television Teatmik

Atsauces celvedis

Trumpasis vadovas
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@ Teleri tagakate / Televizora aizmuguréjais vaks /
TV galinis dangtis / Straznji poklopac TV-a / Zadnji
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Kaugjuhtimispuldi kuju, nuppude paigutus, saadavus ja
funktsioonid véivad olenevalt piirkonnast / riigist / teleri
mudelist / teleri seadetest erineda. Muude
kaugjuhtimispultide mudelite kohta vt tapsemalt
veebispikrist.

[l &(Toide)
-] (Sisendi valimine): Sisendallika kuvamine ja
valimine jms.
A (Kiirsatted): Kiirsatted kuvamine.
TV: Kuvage teleri kanalite loend véi ltlitage sisendile.
© @ ¢ (Rohkem valikuid): Kuvage praeguse sisu v&i
sisendi pohjal taiendavaid funktsioone voi satteid.

A /Y /4/W»/@®: Ekraanimeniils navigeerimine ja
valimine.
9 (Tagasi)
A (Koduekraan)

4 (Haalassistent / Mikrofon): Kasutage
Haalassistenti*®*” voi haalotsingut*’.

[8] =1+ /- (Helitugevus)
o (Vaigistamine)*®
CH + /- (Kanal)
£ (Juhtpaneel): Ekraani juhtpaneel.
() (Subtiitrid/peittiitrid/heli kirjeldus)*®
BE= (Juhend): Kuvage teleri v&i kaabel-/
satelliitvastuvdtja*'® digitaalne programmijuht.

[4] Rakenduste nupud

% (Kohandatav): Kaivitage kasutaja madratud eelistatud
rakendus.

*1 MIC

*2 Kaugjuhtimispult on laetav. LED-margutuli nditab laadimise
olekut (punane). Kasutage kaugjuhtimispuldi laadimiseks
oma USB adapterit abil komplektis olevat USB-kaablit.
Ainult RMF-TX940. Kaugjuhtimispuldi mudeli nime
nagemiseks avage kaugjuhtimispuldi kate ja vaadake
kaugjuhtimispuldil olevat silti.

Ainult RMF-TX940. Kui aku hakkab tlihjaks saama ja vajutate
sel ajal kaugjuhtimispuldil toitenuppu, kostab helisignaal.
Uksikasju vt veebis olevast Spikrist.

*

w

*,

s

2EE

*5 Kui kasutate puldi otsimise funktsiooni, kostub périsev haal.
Uksikasju vt veebis olevast Spikrist.

*6 Ainult teatud piirkondade/riikide/mudelite/keelte jaoks.

*7 Haalassistent voi haalotsing nduab internetilihendust.

*8 Holbustusotsetee on kasutatav, kui vajutada ja hoida nuppu

oX (Vaigistamine).

Ligipaasetavuse satetes saab nupu funktsiooni muuta heli

vahetamiseks.

*10[Kaabel-/satelliitvastuvétja seadistamine] on ndutav.

*
©

Markused

» Tegelikes mudelite nimedes tdhendab ,x"/,xx" numbreid ja/voi
marke, mis on omased igale mudelile.

* Juhised ,Teleri paigaldamine seinale” on lisatud sellesse teleri
kasutusjuhendisse.

« Lisateavet ohutuse kohta leiate kaasasolevatest ohutuse
dokumentidest.

Identifitseerimiskleebise asukoht
Mudeli numbri, tootmiskuupé&eva (aasta/kuu)*' ja toiteallika sildid
paiknevad teleri v6i pakendi tagakdljel.

*1 Ainult teatud piirkondade/riikide/mudelite jaoks.
TAHTIS TEADE

Raadioseadmete teatis

Kaesolevaga deklareerib Sony Corporation, et raadioseadme
thubid K-115XR95M2, K-98XR75M2, K-85XR95M2, K-85XR75M2,
K-75XR95M2, K-75XR79M2, K-75XR75M2, K-65XR95M2,
K-65XR79M2, K-65XR75M2, K-55XR79M2, K-55XR75M2,
K-50XR79M2, K-50XR75M2 vastavad direktiivi 2014/53/EL
nduetele. ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav
jargmisel internetiaadressil:

https://compliance.sony.eu

Riikides/regioonides AT, BE, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, EL, HU, IE,
IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, SK, SI, ES, SE, UK, UK (NI), IS, LI, NO, CH,
BG, RO, TR, AL, BA, MK, MD, RS, ME, Kosovo kohaldatakse sellele
raadioseadmele jargmised kasutamispiirangud v&i -nduded :
5150 - 5350 MHz ja 5 945 - 6 425 MHz sagedusribad on ette
nahtud kasutamiseks ainult siseruumides.

Toetatud sagedusribad vdivad teie piirkonnast/riigist/mudelist
olenevalt olla erinevad.

Teleri paigaldamine seinale

Valikulise Seinale
SU-WL450)*' (pole komplektis]

Klientidele:

Toote kaitsmiseks ja ohutuse nimel soovitab Sony tungivalt, et
laseksite teleri paigaldada Sony edasimujal véi litsentsitud
alltdovatjal. Arge piiiidke seda ise paigaldada.

(SU-WL460 v5i

Sony edasimiiiijatele ja lepingupartneritele:
Poorake paigaldamise, korralise hoolduse ja toote kontrollimise
ajal erilist tahelepanu ohutusele.

Seinale paigaldamise kinnituse paigaldusteave

Seinale paigaldamise kinnituse juhised leiate oma telerimudeli

tootelehelt failist ,Paigaldusteave (Seinale paigaldamise

kinnitus)".

https://www.sony.eu/support

* Jargige teie mudelile sobiva Seinale paigaldamise kinnitusega
kaasasolevaid suuniseid. Teleri paigaldamiseks on vajalik piisav
kogemus, eriti seina tugevuse maéramisel, et teha kindlaks, kas
see suudab teleri kaalu kanda.

* Sony ei vastuta mis tahes kahjustuste v&i vigastuste eest, mis on
tingitud valest késitsemisest voi paigaldamisest.

* Seinale paigaldusi peaks teostama ainult kvalifitseeritud
teeninduspersonal.

* Ohutuse tagamiseks on tungivalt soovitatay, et kasutaksite Sony
lisatarvikuid, sealhulgas:
— Seinale paigaldamise kinnitus SU-WL460
— Seinale paigaldamise kinnitus SU-WL450



* Seinale paigaldamise kinnituse kinnitamisel teleri kiilge
kasutage kindlasti Seinale paigaldamise kinnitusega
kaasasolevaid kruve. Kaasasolevaid kruve tuleb kasutada
vastavalt joonisele Seinale paigaldamise kinnituse
kinnituspinnast méddetuna.

Kruvide 1abim&6t ja pikkus soltub Seinale paigaldamise
kinnituse mudelist.

Muude kruvide kasutamine peale komplektis olevate vdib tuua
kaasa teleri sisekahjustusi voi pohjustada selle kukkumise jne.

* Hoidke kasutamata kruvisid ja lauapealset alust kindlas kohas,
kuni olete valmis lauapealse aluse paigaldamiseks. Hoidke
kruvid lastele kdttesaamatus kohas.

*1 Ainult teatud piirkondade/riikide/mudelitejaoks.

Valikulise Seinale
SU-WL460 v6i SU-WLA50) (pole komplektls)

Teleri saab kohe parast karbist valjavétmist seinale kinnitada
sobiva seinale paigaldamise kinnituse (pole komplektis) abil.
Valmistage teler Seinale paigaldamise kinnitusele ette enne
kaablite thendamist.

(valja arvatud

Toote kaitsmiseks ja ohutuse tagamiseks soovitab Sony

tungivalt lasta teleri seinale paigaldamise teostada

kvalifitseeritud asjatundjatel. Arge plilidke sedaise
paigaldada.

* Jargige teie mudelile sobiva Seinale paigaldamise kinnitusega
kaasasolevaid suuniseid. Teleri paigaldamiseks on vajalik piisav
kogemus, eriti seina tugevuse maéramisel, et teha kindlaks, kas
see suudab teleri kaalu kanda.

« Teleri seinale paigaldamise kinnituse kruvid pole komplektis.

* Hoidke kasutamata kruvisid ja lauapealset alust kindlas kohas,
kuni olete valmis lauapealse aluse paigaldamiseks. Hoidke
kruvid lastele kittesaamatus kohas.

Lauapealse aluse

K-115XR9xM2
Lauapealse aluse teleri kiiljest eemaldamiseks eemaldage kruvid.

teleri kiiljest

Markused

* Olge ettevaatlik, kui tdstate lauapealse aluse eemaldamisel
telerit, kuna lauapealne alus voib imber kukkuda ja pdhjustada
kehavigastusi.

* Olge ettevaatlik, kui eemaldate telerilt lauapealse aluse, et see ei
saaks Umber kukkuda ja kahjustada teleri aluseks olevat pinda.

« Arge eemaldage lauapealset alust mingil muul péhjusel, kui
ainult telerile vastavate tarvikute paigaldamiseks.

* Veenduge enne sisse lllitamist, et teler on vertikaalasendis. Pildi
ebauhtluse valtimiseks arge lilitage seadet sisse, kui LCD-paneel
on suunatud alla.

* Uuesti lauapealsele alusele kinnitamisel kinnitage eelnevalt
eemaldatud kruvid kindlasti teleri taga asuvatesse
alguparastesse avadesse.

Torkeotsing

Uldiseks toérkeotsinguks, naiteks siis, kui ekraan on must, heli
puudub, pilt on kinni jaanud, teler ei reageeri véi vorgutihendus
puudub, toimige jargmiselt.

1 Taaskéivitage teler, vajutades umbes viis sekundit
kaugjuhtimispuldil toitenuppu. Teler taaskaivitub. Kui sellest
polnud kasu, lahutage teleri toitejuhe toitevorgust, seejarel
vajutage teleri toitenuppu ja vabastage see. Oodake kaks
minutit ja Ghendage toitejuhe.

Teise véimalusena vajutage umbes 40 sekundit teleri
toitenuppu, kuni teler ltlitub valja.

N

Vt allpool kujutatud Spikri menttd.

w

Uhendage teler internetti ja uuendage tarkvara. Sony soovitab
kindlasti teleri tarkvara uuendada. Tarkvara uuendamine lisab
uusi funktsioone ja parandab jéudlust.

4 Uurige Sony klienditoe veebilehte (asjakohase teabe leiate
kaasasoleva ohutusdokumentatsiooni I5pust).

Kui tihendate teleri pistikupessa, ei pruugi teler kohe
sisse liilituda, isegi kui vajutada kaugjuhtimispuldi voi
teleri toitenuppu.

Slsteemi alglaadimine vétab aega. Oodake umbes iks minut ja
seejdrel vajutage seda uuesti.

Kaugjuhtimispult ei to6ta.

« Vahetage patareid (valja arvatud RMF-TX940).

* Kontrollige, kas isoleerleht on kaugjuhtimispuldist eemaldatud
(ainult RMF-TX940).

» Laadige kaugjuhtimispulti ja veenduge, et kaugjuhtimispult
oleks thendatud Bluetooth®-i kaudu (ainult RMF-TX940).

Lapseluku parool on ununenud.
« Sisestage PIN-koodiks 9999 ja sisestage uus PIN.

Lisateabe saamiseks vt Spikrit.

Vajutage kaugjuhtimispuldil # (Kiirsatted) ja
valige [Spikker]. Kui [Spikker] puudub, valige
[Redigeeri] ja lisage [Spikker].

Tehnilised andmed

Siisteem
Paneeli tilp
LCD-ekraan (vedelkristallekraan), LED-taustvalgus
TV vastuvétustandardid
Analoog: B/G,D/K
Digitaalne: DVB-T/DVB-C/DVB-T2
Satelliit: DVB-S/DVB-S2
Varviststeem
PAL/SECAM
Kanalite vastuvott
Analoog: UHF/VHF/Kaabel
Digitaalne: UHF/VHF/Kaabel
Satelliit: Kesksagedus 950-2 150 MHz
Helivaljund (W)
K-115XR9xM2: 85
K-98XR7xM2: 65
K-85XR9xM2 / 75XR9xM2 / 65XRIxM2: 80
K-85XR7xM2 / 75XR7xM2 / 65XR7xM2 / 55XR7xM2 /
50XR7xM2: 40
Juhtmevaba tehnoloogia
Protokoll IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax
Bluetoothi® versioon 5.3
Sagedusvahemik (MHz) (Valjundv&imsus (dBm))
Juhtmevaba LAN (Teler)
2400-2483,5 (<20,0), 5 150-5 250 (<23,0), 5 250-5 350 (<20,0),
5 470-5 725 (<20,0), 5 725-5 850 (<13,9), 5 945-6 425 (<23,0)*'
Bluetooth® (Teler)
2400-2483,5(<0,0)
Bluetooth® (RMF-TX940E)
2400-2483,5 (<10,0)
Zigbee (RMF-TX940E)
2400-2483,5(<10,0)

3EE

EE



Sisend-/valjundpesad
Antenni/kaabel
75-oomine valisterminal RF-i jaoks
Satellitantenn
F-tlpi emane konnektor, 75 oomi
DiSEqC1.0,LNB13V/18 V & 22 kHz toon
Uhe kaabliga levi EN 50494 & EN 50607*
HDMIIN 1/2/3/4 (HDMI IN 3 eARC/ARC)
HDMI IN 3 ja 4 toetavad 120 Hz
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) / S-CENTER SPEAKER IN
Kahekanaliline lineaarne PCM: 48 kHz 16 bitti, Dolby Audio, DTS
usB1/2
USB1(USB 3.2 Gen 1,900 mA, HDD REC*?), USB 2 (USB 2.0,
500 mA)
CAM-i (tingimusliku juurdepadsu moodul) pesa
LAN (10BASE-T/100BASE-TX)

Toide, tootefiss ja muud
Toitenduded
220V -240V vahelduvvool, 50 Hz
Ekraani suurus (md&detud diagonaalselt) (umbes) (cm/tolli)
K-115XR9xM2: 290,8 / 115
K-98XR7xM2: 247,7 / 98
K-85XR9xM2 / 85XR7xM2: 214,8 / 85
K-75XR9xM2 / 75XR7xM2:189,3 / 75
K-65XR9xM2 / 65XR7xM2:163,9 / 65
K-55XR7xM2:138,8 / 55
K-50XR7xM2:125,7 / 50
Ootereziimi energiatarve*#*s (W)
0,50
Ekraani eraldusvdime (horisontaalne x vertikaalne) (pikslid)
3840x2160
Valjundvdimsus
900 mA (USB 1 puhul), 500 mA (USB 2 puhul)

Muud
Tookeskkonna temperatuur
0°C-40°C
Tookeskkonna niiskus
10 % - 80 % suhteline Ghuniiskus (mittekondenseeruv)
Kaugjuhtimispuldi laadimistemperatuur (ainult RMF-TX940)
5°C-40°C
Valikulised lisatarvikud
Seinale paigaldamise kinnitus: SU-WL460 (ainult K-98XR7xM2),
SU-WL450 (vélja arvatud K-115XR9xM2 / 98XR7xM2)

*1 Ainult teatud piirkondade/riikide/mudelite jaoks.

*2 EN 50607 on ainult teatud piirkondade/riikide/mudelite jaoks.

*3 Funktsioon pole Itaalias kasutatav.

*4 Maaratletud ootereZiimi energiatarbeni joutakse, kui teler on
tarvilikud siseprotsessid I6pule viinud.

*5 OotereZiimi energiatarve suureneb, kui teler on Ghendatud
vorku.

Markused

» Valikuliste lisatarvikute saadavus séltub riigist/piirkonnast/
telerimudelist/laovarust.

* Kujundus ja tehnilised andmed véivad ilma etteteatamata
muutuda.

* Haalassistendi kasutamisel vdivad olla vajalikud teenuste
jarakenduste tellimused ning kehtida vdivad tdiendavad
tingimused ja/vdi tasud.

* Kui integreeritud mikrofon on aktiveeritud, kaasneb sellega
suurem voolutarbimus, kuna mikrofon kuulab pidevalt.

* Lisateavet toote tehniliste andmete kohta leiate Sony
veebilehelt.

Teave kaubamarkide kohta

* Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio, and the
double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Confidential unpublished works. Copyright © 1992-
2024 Dolby Laboratories. All rights reserved.

* Manufactured under license from IMAX Corporation. IMAX® is a
registered trademark of IMAX Corporation in the United States
and/or other countries. Manufactured under license from DTS,
Inc. and/or its affiliates. For patents, see https://xperi.com/dts-
patents/. DTS, the DTS logo, DTS:X, the DTS:X logo, Virtual:X, and
the DTS Virtual:X logo are trademarks or registered trademarks
of DTS, Inc. and/or its affiliates in the U.S. and/or other countries.
© DTS, Inc. and/or its affiliates. All rights reserved.

* TUXERA on ettevotte Tuxera Inc. registreeritud kaubamark
Ameerika Uhendriikides ja teistes riikides.

4EE

Toote registreerimisnumber (KOMISJONI DELEGEERITUD MAARUS (EL)
2019/2013)

K-115XR95M2 (2603742), K-98XR75M2 (2603828),

K-85XR95M2 (2603741), K-85XR75M2 (2603825),

K-75XR95M2 (2603739), K-75XR79M2 (2603809),

K-75XR75M2 (2603807), K-65XR95M2 (2603737),

K-65XR79M2 (2603800), K-65XR75M2 (2603799),

K-55XR79M2 (2603749), K-55XR75M2 (2603748),

K-50XR79M2 (2646095), K-50XR75M2 (2603745).


https://xperi.com/dts-patents/
https://xperi.com/dts-patents/
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Talvadibas pults forma, tas pogu novietojums, pieejamiba
un funkcija var atskirties atkariba no jasu regiona/valsts/
televizora modela/televizora iestatijumiem. Informaciju par

citiem talvadibas pults

deliem skatiet ti

Palidzibas celvedi.

il

4

*1
*2

*

w

2 Lv

& (leslégsanas)

5] (levades atlase): Attélojiet un atlasiet ievades avotu
utt.

# (Atrie iestatijumi): Attélojiet atros iestatijumus.

TV: Paradiet TV kanalu sarakstu vai parslédzieties uz
ievadi.

© o o (Citas opcijas): Radit papildu funkcijas vai
iestatijumus, pamatojoties uz pasreizéjo saturu vai ievadi.

A /¥ /<4/» /@ : Navigacija izvéIné un vienumu atlase
ekrana.

O (Atpakal)

A (Sakums)

4 (Balss paligs / Mikrofons): Izmantojiet balss
paligu*®*” vai balss meklésanas funkciju*’.

1+ /- (Skalums)

iX (Izslégt skanu)*®

CH + / - (Kanals)

£ (Informacijas panelis): Paradit informacijas paneli.
(&) (Subtitri/slégtie subtitri/audio apraksts)*®

BE= (Pamaciba): Paradiet TV vai kabeltelevizijas/satelita
uztvéréja*° digitalo programmu celvedi.

Lietotnu pogas
% (Pielagojams): Palaist lietotaja noteikto vélamo
lietotni.

MIC

Talvadibas pulti var uzladét atkartoti. LED indikatoram bas
uzlades statuss (sarkans). Lai uzladétu talvadibas pulti,
izmantojiet komplektacija ieklauto USB kabeli un savu USB
tikla adapteri.

Tikai modelim RMF-TX940. Lai skatitu talvadibas pults
modeJa nosaukumu, atveriet talvadibas pults vacinu un
skatiet marké&jumu uz talvadibas pults.

*
IS

Tikai modelim RMF-TX940. Péc ieslégsanas/izslégsanas
pogas nospiesanas zummers atskanos skanas signals, ja
talvadibas pults bateriju uzlades limenis ir zems. Detalizétu
informaciju skatiet interaktivaja Palidzibas ce|vedi.

Lietojot talvadibas pults meklésanas funkciju, atskanés
zummera skana. Detalizétu informaciju skatiet interaktivaja
Palidzibas ce|vedr.

*6 Tikai daziem regioniem/valstim/modeliem/valodam.

*7 Laiizmantotu balss paligu vai balss meklésanas funkciju, ir
nepiecieSams interneta savienojums.

Pieejamibas saisne ir pieejama, turot nospiestu pogu

oX (Izslégt skanu).

Pieejamibas iestatijumos $is pogas funkciju var mainit uz
audio parslégsanu.

*10 NepiecieSams [Kabeltelevizijas/satelita uztvéréja
iestatisana] iestatijums.

*
ui

*
©

*
©

Piezime

* Piedavato mode]u nosaukumos “x"/“xx" norada katram modelim
unikalus skaitJus un/vai rakstzimes.

* Noradijumi par “Televizora uzstadiSana pie sienas” ir iek|auti Saja
televizora lietoSanas rokasgramata.

 Lai sanemtu plasaku informaciju par drosibu, izlasiet piegades
komplekta ieklauto drosibas dokumentaciju.

Identifikacijas uzlimes atrasanas vieta

Uzlimes ar modeja numuru, razo3anas datumu (gads/ménesis)*'
un elektroenergijas padeves nominalajiem parametriem atrodas
televizora vai iepakojuma aizmuguré.

*1 Tikai daZiem regioniem/valstim/modeliem.
BUTISKS PAZINOJUMS

Pazinojums par radioiekartam

Ar S0 Sony Corporation pazino, ka radioiekarta K-115XR95M2,
K-98XR75M2, K-85XR95M2, K-85XR75M2, K-75XR95M2,
K-75XR79M2, K-75XR75M2, K-65XR95M2, K-65XR79M2,
K-65XR75M2, K-55XR79M2, K-55XR75M2, K-50XR79M2,
K-50XR75M2 atbilst Direktivas 2014/53/ES prasibam. Pilns ES
atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné:
https://compliance.sony.eu

Sai radioiekartai ir spéka talak noraditie ekspluatacijas
ierobeZojumi vai prasibu par lieto$anas sankcionésanu
ierobeZojumi AT, BE, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV,
LT, LU, MT, NL, PL, PT, SK, SI, ES, SE, UK, UK (NI), IS, LI, NO, CH, BG, RO,
TR, AL, BA, MK, MD, RS, ME, Kosova :

5150 - 5350 MHz un 5 945 - 6 425 MHz joslas var izmantot tikai
telpas.

Atbalstitas frekvencu joslas var mainities atkariba no regiona/
valsts/modela.

Televizora uzstadiSana pie sienas

Izvéles Ki Zai pie sienas i (SU-WL460 vai
SU-WL450)* (neietilpst komplekta)
Klientiem:

lerices aizsardzibas un drosibas nollkos Sony stingri iesaka
televizora uzstadisanai pieaicinat Sony izplatitaja vai licencétu
uznémeéju specialistus. Neuzstadiet to saviem spékiem.

Sony izplatitajiem un darbu izpilditajiem:
Sis ierices uzstadisanas, periodiskas apkopes un parbaudes
procesa ievérojiet visas prasibas par drosibu.

Informacija par Kronsteina montazai pie sienas

uzstadisanu

Noradijumus Kronsteina montazai pie sienas skatiet uzstadisanas

informacijas sadala (Kronsteins montazai pie sienas) sava

televizora modela produkta lapa.

https://www.sony.eu/support

* Rikojieties saskana ar noradijumiem par Kronsteinu montazai
pie sienas atbilsto$i jasu modelim. Sis ierices uzstadianai ir
nepiecieSamas pienacigas zinasanas, ipasi posma, kad janosaka,
vai siena ir pietiekami izturiga pret televizora svara slodzi.

* Sony neuznemas atbildibu ne par kadiem bojajumiem vai
traumam nepareizas apie$anas vai uzstadisanas gaita.

* Montaza pie sienas ir javeic tikai kvalificétam servisa
personalam.



« Drosibas apsvérumu dé| ir Joti ieteicams izmantot tikai Sony
piederumus, tai skaita
— Kronsteins montazai pie sienas SU-WL460
— Kronsteins montazai pie sienas SU-WL450

« Piestiprinot Kronsteinu montazai pie sienas televizoram,
parliecinieties, vai izmantojat Kronsteina montazai pie sienas
komplekta ieklautas skraves. Komplekta ieklautas skrives
jaizvieto ta, ka redzams attéla, mérot no Kronsteina montazai pie
sienas pievienosanas virsmas.

Skravju diametrs un garums ir atskirigs atkariba no Kronsteina
montazai pie sienas modela.

Citu skravju izmantosanas rezultata var rasties televizora iek$éji
bojajumi, tas var nokrist utt.

« Nodrosiniet, lai neizmantotas skraves un galda stativs tiktu
uzglabati drosa vieta, lidz jas vélésieties piestiprinat galda
stativu. Turiet skrives bérniem nepieejama vieta.

*1 Tikai daziem regioniem/valstim/modeliem.

lzvéles Ki Zai pie sienas li
SU-WL460 vai SU-WL450) (neietilpst komplekta)

Jasu televizors var tikt uzstadits uz piemérota Kronsteina montazai
pie sienas (neietilpst komplekta). Sagatavojiet televizoru
Kronsteinam montazai pie sienas pirms vadu pieslégsanas.

(iznemot modeli

lerices aizsardzibas un drosibas noliikos “Sony” stingri

iesaka televizora uzstadi$anai pie sienas pieaicinat

kvalificétus specialistus. Neuzstadiet to saviem spékiem.

« Rikojieties saskana ar noradijumiem par Kronsteinu montazai
pie sienas atbilstosi jasu modelim. Sis ierices uzstadianai ir
nepiecieSamas pienacigas zinasanas, ipasi posma, kad janosaka,
vai siena ir pietiekami izturiga pret televizora svara slodzi.

« Kronsteina montazai pie sienas uzstadisanai nepieciesamas
skrives nav ieklautas televizora piegades komplekta.

* Nodrosiniet, lai neizmantotas skrives un galda stativs tiktu
uzglabati drosa vieta, lidz jus vélésieties piestiprinat galda
stativu. Turiet skrives bérniem nepieejama vieta.

Galda stativa atvienosana no televizora

K-115XR9xM2
Lai galda stativu atvienotu no televizora, izskrivéjiet skraves.

Piezime

* Ja galda stativs nav nostiprinats, uzmanieties, celot televizoru, jo
stativs var gazties un radit traumas.

* Uzmanieties, nonemot televizoram galda stativu, lai nepielautu
televizora apgasanos un virsmas, uz kuras balstas televizors,
sabojasanu.

* Nenonemiet galda stativu, iznemot, ja jauzstada attiecigie
piederumi pie televizora.

« Pirms ieslég3anas parliecinieties, vai televizors ir vertikala
stavokli. Lai izvairitos no nevienmériga attéla, neieslédziet
televizoram stravas padevi, ja LCD panelis ir pavérsts uz leju.

 Ja atkartoti piestiprinat galda stativu, noteikti pievelciet skraves
pareizajas vietas (iepriek3&jas vietas, no kuram tika izskravétas
skraves) televizora aizmuguré.

Traucéjummeklésana

Lai veiktu visparigu traucéjummekléSanu tadam problémam ka
melns ekrans, nav skanas, sastindzis attéls, televizors nereagé vai
nav interneta savienojuma, veiciet talak noraditas darbibas.

1 Restartéjiet televizoru, nospieZot talvadibas pults ieslégsanas/
izslégsanas pogu uz apméram piecam sekundém. Televizors
tiks restartéts. Ja televizors nedarbojas normali, atvienojiet
stravas padeves vadu un tad nospiediet televizora ieslégsanas/
izslégsanas pogu un atlaidiet to. Pagaidiet divas minates un
pievienojiet stravas vadu.

Vai aptuveni 40 sekundes turiet nospiestu televizora
ieslégsanas/izslégsanas pogu, idz televizors izslédzas.

N

Skatiet talak paradito palidzibas izvélni.

w

Izveidojiet televizora savienojumu ar internetu un veiciet
programmaturas atjauninasanu. Sony iesaka regulari atjauninat
televizora programmataru. Programmataras atjauninajumi
nodrosina jaunas funkcijas un veiktspéjas uzlabojumus.

4 Atveriet Sony atbalsta timek|a vietni (informaciju skatiet
komplektacija ieklautas drosibas dokumentacijas beigas).

Kad pieslégsiet televizoru, tas var neieslégties kadu bridi,
pat ja nospiedisit ieslégsanas/izslégsanas pogu uz
talvadibas pults vai televizora.

Tas ir tapéc, ka sistémas inicializacijai ir nepieciesams laiks.
Nogaidiet aptuveni vienu mindti un tad spiediet pogu vélreiz.

Talvadibas pults nedarbojas.

« Nomainiet baterijas (iznemot modeli RMF-TX940).

» Parbaudiet, vai no talvadibas pults ir iznemta izolacijas loksne
(tikai modelim RMF-TX940).

« Uzladéjiet talvadibas pulti un parbaudiet, vai talvadibas pulttir
izveidots Bluetooth® savienojums (tikai modelim RMF-TX940).

Ir aizmirsta vecaku kontroles parole.
« levadiet PIN kodu 9999; péc tam ievadiet jauno PIN.

Lai iegatu plasaku informaciju, skatiet Palidzibas
celvedi.

Talvadibas pulti nospiediet # (Atrie iestatijumi)
un atlasiet vienumu [Palidziba]. Ja vienums
[Palidziba] nav pieejams, atlasiet vienumu
[Redigét] un pievienojiet vienumu [Palidziba].

Specifikacijas
Sistéma
Panela sistéma
LCD (3kidro kristalu displejs) panelis, LED izgaismojums
Televizora sistéma
Analogais: B/G, D/K
Digitalais: DVB-T/DVB-C/DVB-T2
Satelits: DVB-S/DVB-S2
Krasu sistéma
PAL/SECAM
Kanalu parklajums
Analogais: UHF/VHF/kabelis
Digitalais: UHF/VHF/kabelis
Satelits: Starpfrekvence 950-2150 MHz
Skanas izvade (W)
K-115XR9xM2: 85
K-98XR7xM2: 65
K-85XR9xM2 / 75XRIxM2 / 65XR9xM2: 80
K-85XR7xM2 / 75XR7xM2 / 65XR7xM2 / 55XR7xM2 /
50XR7xM2: 40
Bezvadu tehnologija
Protokols IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax
Bluetooth® versija 5.3
Frekvencu diapazons (MHz) (Izejas jauda (dBm))
Bezvadu LAN (Televizors)
2400-2483,5(<20,0),5150-5 250 (<23,0), 5 250-5 350 (<20,0),
5470-5725(<20,0), 5 725-5 850 (<13,9), 5 945-6 425 (<23,0)*'
Bluetooth® (Televizors)
2400-2483,5(<0,0)
Bluetooth® (RMF-TX940E)
2400-2483,5(<10,0)
Zigbee (RMF-TX940E)
2400-2483,5(<10,0)
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levades/izvades ligzdas
Antena/kabelis
75 omu RF ievades aréjais terminalis
Satelitantena
Sieviskais F veida savienotajs, 75 oms
DiSEqC1.0,LNB13V/18 V & 22 kHz signals
Izplatisana pa vienu kabeli EN 50494 & EN 50607*2
HDMIIN 1/2/3/4 (HDMI IN 3 eARC/ARC)
HDMI IN 3 un 4 atbalsta 120 Hz
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) / S-CENTER SPEAKER IN
Divu kanalu linearais “PCM": 48 kHz 16 biti, “Dolby Audio”, “DTS"
usB1/2
USB1(USB 3.2 Gen 1,900 mA, HDD REC*?), USB 2 (USB 2.0,
500 mA)
Nosacitas piek|luves modula (CAM) ligzda
LAN (10BASE-T/100BASE-TX)

Jauda, izstradajuma speciala zime un citi
Energopadeves prasibas
220V -240V mainstrava, 50 Hz
Ekranaizmérs (diagonali) (apm.) (cm/collas)
K-115XR9xM2: 290,8 / 115
K-98XR7xM2: 247,7 / 98
K-85XR9xM2 / 85XR7xM2: 214,8 / 85
K-75XR9xM2 / 75XR7xM2:189,3 / 75
K-65XR9xM2 / 65XR7xM2:163,9 / 65
K-55XR7xM2:138,8 / 55
K-50XR7xM2:125,7 / 50
Elektroenergijas patérin3 gaidstavé*+*s (W)
Displeja izskirtspéja (horizontali x vertikali) (pikseli)
3840x2160
Izejas nominals
900 mA (paredzéts USB 1), 500 mA (paredzéts USB 2)
Citi
Ekspluatacijas temperatara
0°C-40°C
Ekspluatacijas mitrums
10 % - 80 % rel. mitr. (bez kondensata)
Talvadibas pults uzlades temperatara (tikai modelim RMF-TX940)
5°C-40°C
Papildpiederumi
Kron3teins montazai pie sienas: SU-WL460 (tikai modelim
K-98XR7xM2), SU-WL450 (iznemot modeliem K-115XR9xM2 /
98XR7xM2)

*1 Tikai daZiem regioniem/valstim/modeliem.

*2 EN 50607 it tikai daziem regioniem/valstim/modeliem.

*3 Funkcija nav pieejama Italija.

*4 Noradita gaidstaves jauda tiek sasniegta, kad televizora ir

pabeigti nepiecieSamie iek$éjie procesi.

*5 Ja televizors ir pieslégts tiklam, elektroenergijas patérins

gaidstaveé palielinas.

Piezime

« Papildpiederumu pieejamiba ir atkariga no valsts/ regiona/
televizora modela/noliktavas.

« Dizains un specifikacijas var tikt mainitas bez iepriek$éja
bridindjuma.

* Lietojot balss paligu, var bat nepiecieSams abonét pakalpojumu
un lietotnes, ka ari var bat piemérojami papildu nosacijumi un
rasties papildu izmaksas.

« Elektroenergijas patérins palielinas, ja ieblvétais mikrofons ir
iespéjots, jo mikrofons vienmér klausas.

* LaiiegUtu sikaku informaciju par produkta specifikacijam,
apmekléjiet Sony timekla vietni.

Informacija par precu zimém

* Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio, and the
double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Confidential unpublished works. Copyright © 1992-
2024 Dolby Laboratories. All rights reserved.

* Manufactured under license from IMAX Corporation. IMAX® is a
registered trademark of IMAX Corporation in the United States
and/or other countries. Manufactured under license from DTS,
Inc.and/or its affiliates. For patents, see https://xperi.com/dts-
patents/. DTS, the DTS logo, DTS:X, the DTS:X logo, Virtual:X, and
the DTS Virtual:X logo are trademarks or registered trademarks
of DTS, Inc. and/or its affiliates in the U.S. and/or other countries.
© DTS, Inc. and/or its affiliates. All rights reserved.
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* TUXERA ir uznémuma Tuxera Inc. registréta precu zime ASV un
citas valstis.

Produkta registracijas numurs (KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES)
2019/2013)

K-115XRO5M2 (2603742), K-98XR75M2 (2603828),

K-85XR95M2 (2603741), K-85XR75M2 (2603825),

K-75XR95M2 (2603739), K-75XR79M2 (2603809),

K-75XR75M2 (2603807), K-65XR95M2 (2603737),

K-65XR79M2 (2603800), K-65XR75M2 (2603799),

K-55XR79M2 (2603749), K-55XR75M2 (2603748),

K-50XR79M2 (2646095), K-50XR75M2 (2603745).


https://xperi.com/dts-patents/
https://xperi.com/dts-patents/
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Nuotolinio valdymo pulto forma, iSdéstymas, jo mygtukai, jy
vieta ir funkcijos gali skirtis atsizvelgiant j jusy regiono/
Salies/televizoriaus modelj/televizoriaus nustatymus.
ISsamesnés informacijos apie kitus nuotolinio valdymo
pulto modelius ieskokite internetiniame Zinyne.

[] & (Maitinimas)
-] (Ivesties pasirinkimas): Jjunkite ir pasirinkite
jvesties Saltinj ir kt.
 (Greitieji nustatymai): Atidarykite ,Greitieji
nustatymai”.
TV: Rodykite televizoriaus kanaly sarasa arba pereikite prie
jvesties.
e e o (Daugiau parinkciy): Rodyti papildomas funkcijas
ar nustatymus pagal dabartinj turinj ar jvestj.

[2] A/ Y /<4/»/@:Ekrano meniu narsymas ir
pasirinkimas.
O (Atgal)
A (Pradzia)
4 (Balso asistentas / Mikrofonas): Naudokite balso
asistenta*®*’ arba balso paieska*’.

[38] 1+/-(Garsumas)
oX (Nutildymas)*®
CH +/ - (Kanalas)
£ (Informacijos suvestiné): Ekrano informacijos
suvestine.
() (Subtitrai/Pasléptieji titrai/Garso aprasymas)*®
E= (Vadovas): Parodykite televizoriaus ar priedélio*®
skaitmeninj programy vadova.

[4] Programos mygtukai

% (Pritaikoma): Paleisti naudotojo priskirta
pageidaujama programa.

*1 MIC

*2 Nuotolinio valdymo pultas yra jkraunamas. Jkrovimo
busena nurodys LED indikatorius (raudonas). Nuotolinio
valdymo pultui jkrauti naudokite pateikta USB kabelj ir savo
USB maitinimo adapterj.

2 LT

*
w

Tik RMF-TX940. Norédami pamatyti nuotolinio valdymo

pultelio modelio pavadinima, atidarykite nuotolinio

valdymo pultelio dangtelj ir paziarékite j ant pultelio

esancia etikete.

Tik RMF-TX940. Zirzeklis skleis garsa, kai paspausite

nuotolinio valdymo pulto maitinimo mygtuka esant mazai

akumuliatoriaus jkrovai. Jei reikia iSsamesnés informacijos,

idrékite internetinj Zinyna.

Zirzeklis skambés pasinaudojus nuotolinio valdiklio

ieskiklio funkcija. Jei reikia iSsamesnés informacijos,

Zitrékite internetinj Zinyna.

*6 Tik kai kuriuose regionuose / Salyse / modeliuose / kalboje.

*7 Norint naudoti balso asistentg ar balso paieska batinas
interneto rysys.

*8 Prieinamumo nuorodas galima rasti paspaudus ir palaikius

gX (Nutildymas).

Pritaikymo nejgaliesiems nustatymuose mygtuko funkcijg

galima pakeisti j garso perjungima.

*10[Televizijos priedélio saranka] nustatymas batinas.

*
IS

*
vl

%
©

Pastaba

 Faktiniy modeliy pavadinimuose ,x"/,xx" rodo konkreciai
kiekvienam modeliui priskiriamus numerius ir (arba) Zenklus.

« TV montavimas prie sienos” instrukcijos pateiktos Siame
televizoriaus instrukcijy vadove.

 Jei reikia papildomos saugos informacijos, perskaitykite skyriy
LSaugos dokumentai”.

Identifikacinés etiketés vieta

Etiketés su nurodytu modelio numeriu, pagaminimo data (metai/
ménuo)*'ir vardine maitinimo jtampa yra uzpakalinéje
televizoriaus dalyje arba ant pakuotés.

*1 Tik kai kuriuose regionuose / Salyse / modeliuose.
SVARBUS PRANESIMAS

Pranesimas apie radijo rysio jranga

Mes, ,Sony Corporation”, patvirtiname, kad radijo jrenginiy tipai
K-115XR95M2, K-98XR75M2, K-85XR95M2, K-85XR75M2,
K-75XR95M2, K-75XR79M2, K-75XR75M2, K-65XR95M2,
K-65XR79M2, K-65XR75M2, K-55XR79M2, K-55XR75M2,
K-50XR79M2, K-50XR75M2 atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visas ES
atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto adresu:
https://compliance.sony.eu

Siems radijo jrenginiams AT, BE, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, EL,
HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, SK, SI, ES, SE, UK, UK (NI), IS, LI,
NO, CH, BG, RO, TR, AL, BA, MK, MD, RS, ME, Kosove taikomi Sie
techninés prieziaros apribojimai arba jgaliojimo naudoti
reikalavimai:

5150 - 5350 MHz ir 5945 - 6 425 MHz dazniy juostos skirtos tik
naudojimui patalpy viduje.

Palaikomos daZniy juostos priklauso nuo jasy regiono / Salies /
modelio.

Tik K-115XR95M2

Pagaminta Malaizijoje

Tik K-98XR75M2

Pagaminta Kinijoje

TV montavimas prie sienos

Pasirinktinio Prie sienos tvirtinamo lai
arba SU-WL450)*' (parduodamas atskirai)

Pirkéjams:

Dél saugumo ir siekdama apsaugoti gaminj, bendrové ,Sony”
grieZtai rekomenduoja, kad TV montavimo darbus atlikty ,Sony”
prekybos atstovai ar licencijuoti tiekéjai. Nebandykite jo montuoti
patys.

.Sony” prekybos atstovams ir tiekéjams:

Sio gaminio montavimo, periodinés prieZidros ir patikrinimo metu
visg démesj skirkite saugai.

io naudojimas (SU-WL460

Prie sienos tvirtinamo laikiklio montavimo informacija
Kaip pritvirtinti Prie sienos tvirtinama laikiklj, Zr. montavimo
informacija (Prie sienos tvirtinamo laikiklio) televizoriaus modelio
produkto puslapyje.

https://www.sony.eu/support



* Vadovaukités jasy modeliui skirta instrukcija, kuri pateikiama
kartu su Prie sienos tvirtinamu laikikliu. Norint sumontuoti
$j gaminj, reikia turéti pakankamai kompetencijos - ypac
nustatant, ar siena pakankamai tvirta, kad atlaikyty TV svorj.

« ,Sony” néra atsakinga uZ jokig Zala ar suzalojimus, kilusius dél
neteisingo pernesimo ar montavimo.

* Montavimo ant sienos darbus turi atlikti tik kvalifikuoti techniniai
specialistai.

* Saugumo sumetimais primygtinai rekomenduojama naudoti
LSony” priedus, jskaitant:
— Prie sienos tvirtinamas laikiklis SU-WL460
— Prie sienos tvirtinamas laikiklis SU-WL450

 Tvirtindami Prie sienos tvirtinama laikiklj prie TV komplekto,
batinai naudokite su Prie sienos tvirtinamu laikikliu tiekiamus
sraigtus. Tiekiami sraigtai turi bati naudojami kaip parodyta
paveikslélyje, kai matuojama nuo Prie sienos tvirtinamo laikiklio
tvirtinimo pavirsiaus.
Sraigty skersmuo ir ilgis skiriasi pagal Prie sienos tvirtinamo
laikiklio modelj.
Naudojant ne pateiktus, o kitus sraigtus, galima pazeisti
televizoriaus vidy, televizorius gali nukristiir t. t.

« Nenaudojamus varztus ir ant stalo pastatoma stova padékite
isaugia vieta, kol basite pasirenge ant stalo pastatoma stova
sumontuoti. VarZtus laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

*1 Tik kai kuriuose regionuose / Salyse / modeliuose.

Pasirinktinio prie sienos tvirtinamo laikiklio naudojimas (iSskyrus
SU-WL460 arba SU-WL450) (parduodamas atskirai)

Jusy televizorius gali buti montuojamas naudojant tinkamg Prie
sienos tvirtinama laikiklj (parduodamas atskirai). Pries sujungdami
kabelius, paruoskite televizoriy prie sienos tvirtinamo laikiklio
montavimui.

Dél saugumo ir siekdama apsaugoti gaminj, bendrové

.Sony" grieztai rekomenduoja, kad TV tvirtinimo prie

sienos darbus atlikty kvalifikuoti darbuotojai.

Nebandykite jo montuoti patys.

* Vadovaukités jusy modeliui skirta instrukcija, kuri pateikiama
kartu su Prie sienos tvirtinamu laikikliu. Norint sumontuoti
$j gaminj, reikia turéti pakankamai kompetencijos - ypac
nustatant, ar siena pakankamai tvirta, kad atlaikyty TV svorj.

 Varztai, kuriais prie sienos tvirtinamas laikiklis montuojamas prie
TV, nepridedami.

« Nenaudojamus varZztus ir ant stalo pastatoma stova padékite
i saugia vietg, kol bisite pasirenge ant stalo pastatoma stova
sumontuoti. Varztus laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Antstalop stovo nuémimas nuo televizoriaus

K-115XR9xM2
Norédami nuo televizoriaus stova nuimti, iSsukite varztus.

Pastaba

* Bikite atsargus keldami televizoriy, kai atjungiamas ant stalo
pastatomas stovas, nes ant stalo pastatomas stovas gali nuvirsti
ir suZeisti Zmones.

* Atsargiai nuimkite ant stalo pastatoma stova nuo televizoriaus,
kad jis nenuvirsty ir nesugadinty televizoriaus, kuris yra ant jo
uzdétas, pavirsiaus.

« Nenuimkite ant stalo pastatomo stovo dél bet kokiy priezasciy,
iSskyrus norint prie televizoriaus pritaisyti atitinkamus priedus.

 Prie$ jjungdami televizoriy jsitikinkite, kad jis yra vertikalus.
Norédami iSvengti netolygaus vaizdo, nejjunkite televizoriaus,
kai LCD ekranas nukreiptas Zemyn.

« Vél montuodami ant stalo pastatoma stova, batinai priverzkite
varztus (kuriuos pries tai atsukote) tose paciose angose,
esanciose galinéje televizoriaus puséje.

Trikéiy Salinimas
Bendroji trik¢iy Salinimo informacija kilus Sioms problemoms:
juodas ekranas, néra garso, uzstriges vaizdas, televizorius

neatsako arba nutrako tinklo ry3ys - atlikite toliau nurodytus
veiksmus.

—

Paleiskite televizoriy i$ naujo, nuotolinio valdymo pulte
paspausdami maitinimo mygtuka ir palaikydami mazdaug

5 sekundes. Televizorius bus paleistas i$ naujo. Jei televizoriaus
problemos nepavyksta iSspresti, pabandykite televizoriy
atjungti nuo maitinimo lizdo, tada paspauskite televizoriaus
maitinimo mygtuka ir atleiskite jj. Palaukite dvi minutes ir
prijunkite maitinimo laida.

Arba paspauskite televizoriaus maitinimo mygtuka ir
palaikykite mazdaug 40 sekundZiy, kol televizorius iSsijungs.

N

Zr.toliau parodyta Zinyno meniu.

w

Prijunkite televizoriy prie interneto ir atnaujinkite programine
jranga. Sony rekomenduoja nuolat atnaujinti televizoriaus
programine jranga. Programinés jrangos atnaujinimai suteikia
naujy funkcijy ir pagerina jrenginj veikima.

4 Apsilankykite ,Sony” pagalbos interneto svetainéje (informacija
pateikiama pateiktos saugos dokumentacijos pabaigoje).

Kai televizoriy prijungiate prie maitinimo, jo gali
nepavykti jjungti netgi paspaudus jjungimo mygtuka
nuotoliniame valdymo pulte arba ant televizoriaus.
Sistemai paleisti reikia laiko. Palaukite mazdaug vieng minute,
tada junkite dar karta.

Neveikia nuotolinio valdymo pultas.

 Pakeiskite baterijas (iSskyrus RMF-TX940).

« Jsitikinkite, kad i$ nuotolinio valdymo pultelio pasalinta izoliaciné
juostelé (tik RMF-TX940).

« |kraukite nuotolinio valdymo pulta ir jsitikinkite, kad nuotolinio
valdymo pultas prijungtas naudojant ,Bluetooth®” (tik
RMF-TX940).

Tévy uzrakto slaptaZzodis buvo pamirstas.
o |veskite 9999 vietoje PIN kodo ir tada jveskite naujg PIN koda.

Daugiau informacijos pateikiama Zinyne.
Paspauskite nuotolinio valdymo pulto mygtuka
A (Greitieji nustatymai) ir pasirinkite [Zinynas].
Jei[Zinynas] neegzistuoja, pasirinkite
[Redaguoti] ir pridékite [Zinynas).

Techniniai duomenys

Sistema
Skydo sistema
LCD (skystujy kristaly ekrano) skydas, foninis LED apsvietimas
Televizijos sistema
Analoginé: B/G, D/K
Skaitmeniné: DVB-T/DVB-C/DVB-T2
Palydoviné jvestis: DVB-S/DVB-S2
Spalviné sistema
PAL/SECAM
Kanaly apréptis
Analoginé: UHF/VHF/Kabeliné
Skaitmeniné: UHF/VHF/Kabeliné
Palydoviné jvestis: Tarpinis daznis 950-2 150 MHz
Garso isvestis (W)
K-115XR9xM2: 85
K-98XR7xM2: 65
K-85XR9xM2 / 75XR9xM2 / 65XR9xM2: 80
K-85XR7xM2 / 75XR7xM2 / 65XR7xM2 / 55XR7xM2 /
50XR7xM2: 40
Belaidé technologija
Protokolas IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax
,Bluetooth®” 5.3 versija
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Daznio diapazonas (MHz) (I3vesties galia (dBm))
Belaidis LAN (Televizorius)
2400-2483,5 (<20,0), 5150-5 250 (<23,0), 5 250-5 350 (<20,0),
5470-5 725 (<20,0), 5 725-5 850 (<13,9), 5 945-6 425 (<23,0)
.Bluetooth®” (Televizorius)
2400-2483,5(<0,0)
,Bluetooth®” (RMF-TX940E)
2400-2483,5 (<10,0)
Zigbee (RMF-TX940E)
2400-2483,5 (<10,0)

|vesties/isvesties lizdai
Antena/kabelis
75 omy iSorinis gnybtas RF jvesciai
Palydoviné antena
Vidiné F tipo jungtis, 75 omy
,DiSEqQC1.0", LNB13 V/18V & 22 kHz tonas
Paskirstymas vienu kabeliu EN 50494 & EN 50607**
HDMIIN 1/2/3/4 (HDMI IN 3 eARC/ARC)
HDMIIN 3 ir 4 palaiko 120 Hz
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) / S-CENTER SPEAKER IN

Dviejy kanaly linijinis PCM: 48 kHz 16 bitai, ,Dolby Audio”, ,DTS"

usB1/2
USB1(USB 3.2 Gen 1,900 mA, HDD REC*?), USB 2 (USB 2.0,
500 mA)

CAM (salyginés prieigos modulio) anga

LAN (10BASE-T/100BASE-TX)

Maitinimo informacija, gaminio duomenys ir kita

Maitinimo reikalavimai
220V - 240V kintamoji srove, 50 Hz

Ekrano dydis (jstrizainé) (apytiksl.) (cm/coliy)
K-115XR9xM2:290,8 / 115
K-98XR7xM2: 247,7 / 98
K-85XR9xM2 / 85XR7xM2: 214,8 / 85
K-75XR9xM2 / 75XR7xM2:189,3 / 75
K-65XR9xM2 / 65XR7xM2:163,9 / 65
K-55XR7xM2:138,8 / 55
K-50XR7xM2:125,7 / 50

Energijos sunaudojimas parengties rezimu*+*s (W)
0,50

Ekrano skiriamoji geba (horizontalioji x vertikalioji) (pikseliai)
3840x2160

Nominali iSvestis
900 mA (USB 1), 500 mA (USB 2)

Kita

Darbiné temperatara
0°C-40°C

Darbinis drégnumas
10 % - 80 % santykinis oro drégnis (be kondensacijos)

Nuotolinio valdymo pulto jkrovimo temperatara (tik RMF-TX940)

5°C-40°C

Papildomi priedai
Prie sienos tvirtinamas laikiklis: SU-WL460 (tik K-98XR7xM2),
SU-WL450 (i8skyrus K-115XR9xM2 / 98XR7xM2)

*1 Tik kai kuriuose regionuose / $alyse / modeliuose.

*2 EN 50607 tik kai kuriuose regionuose / Salyse / modeliuose.

*3 Funkcija neveikia Italijoje.

*4 Nurodytos parengties reZzimo energijos sanaudos, kai
televizorius uZbaigia batinus vidinius procesus.

*5 Kai televizorius prijungtas prie tinklo, energijos sgnaudos
parengties rezimu bus didesnés.

Pastaba
* Papildomy priedy buvimas priklauso nuo 3alies / regiono /
televizoriaus modelio / turimy atsargy.

« Dizainas ir techniniai duomenys gali bati pakeisti be iankstinio

ispéjimo.
* Gali reikéti paslaugy ir programy prenumeratos, o naudojant

balso asistentg gali bati taikomos papildomos salygos ir (arba)

mokesciai.
e Jjungus jmontuotajj mikrofong, jis nuolat veiks, todél padidés
energijos sunaudojimas.

* Daugiau informacijos apie gaminio techninius duomenis rasite

,Sony”interneto svetainéje.

Informacija apie prekés zenkla
« Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio, and the
double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories

Licensing Corporation. Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Confidential unpublished works. Copyright © 1992-

2024 Dolby Laboratories. All rights reserved.
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* Manufactured under license from IMAX Corporation. IMAX® is a
registered trademark of IMAX Corporation in the United States
and/or other countries. Manufactured under license from DTS,
Inc. and/or its affiliates. For patents, see https://xperi.com/dts-
patents/. DTS, the DTS logo, DTS:X, the DTS:X logo, Virtual:X, and
the DTS Virtual:X logo are trademarks or registered trademarks
of DTS, Inc. and/or its affiliates in the U.S. and/or other countries.
© DTS, Inc. and/or its affiliates. All rights reserved.

« , TUXERA" yra registruotasis ,Tuxera Inc.” prekiy Zenklas JAV ir
kitose Salyse.

Gaminio registracijos numeris (KOMISIJOS DELEGUOTASIS
REGLAMENTAS (ES) 2019/2013)

K-115XR95M2 (2603742), K-98XR75M2 (2603828),
K-85XR95M2 (2603741), K-85XR75M2 (2603825),
K-75XR95M2 (2603739), K-75XR79M2 (2603809),
K-75XR75M2 (2603807), K-65XR95M2 (2603737),
K-65XR79M2 (2603800), K-65XR75M2 (2603799),
K-55XR79M2 (2603749), K-55XR75M2 (2603748),
K-50XR79M2 (2646095), K-50XR75M2 (2603745).


https://xperi.com/dts-patents/
https://xperi.com/dts-patents/
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Oblik, razmjestaj, dostupnost i funkcije tipki daljinskog
upravlja¢a mogu se razlikovati ovisno o regiji/zemlji/
modelu TV-a/postavkama TV-a. Za ostale modele daljinskog
upravljaca, detalj potrazite u online Vodi¢u za pomo¢.

{1 &(Napajanje)
-5 (Odabir ulaza): Prikazuje se i odabire ulazni izvor itd.
# (Brze postavke): Prikazuju se Brze postavke.
TV: PrikaZite popis TV kanala ili se prebacite na ulaz.
o o o (Vise mogucénosti): Prikazi dodatne znacajke ili
postavke na temelju trenutnog sadrZaja ili unosa.

A /Y /<4/»/@®: Navigacijaiodabir izbornika na
zaslonu.
9 (Natrag)
A (Pocetno)
4 (Glasovni pomo¢nik / Mikrofon): Koristite Glasovni
pomocnik*®*7ili glasovno pretrazivanje*’.

1+ /-(Glasnoca)
oX (Iskljuci zvuk)*®
CH + /- (Kanal)
£ (Nadzorna ploca): PrikaZi nadzornu plo¢u.
() (Titlovi/Skriveni titlovi/Audiodeskripcija)*®
E=(Vodic): PrikaZite digitalni programski vodi¢ TV-aili
kabelski/satelitski prijemnik**.

[4] Tipke aplikacije
% (Prilagodljivo): Pokreni preferiranu aplikaciju koju je
dodijelio korisnik.

*1 MIC

*2 Daljinski upravlja¢ moze se puniti. LED indikator ¢e pokazati
status punjenja (crveno). Koristite isporu¢eni USB kabel
kako biste napunili daljinski upravlja¢ pomocu vlastitog USB
strujnog prilagodnika.

Samo RMF-TX940. Kako biste vidjeli naziv modela
daljinskog upravljaca, otvorite poklopac daljinskog
upravljaca i pogledajte oznaku na daljinskom upravljacu.
Samo RMF-TX940. Zvu¢ni signal emitirat ¢e se kada
pritisnete tipku za ukljucivanje na daljinskom upravljacu
kada je baterija ispraznjena. Pogledajte mrezni Vodic za
pomoc kako biste saznali vise.

*

w

*,

B

*
u

Emitirat e se zvuk zvonca kada upotrebljavate funkciju

pronalaZenja daljinskog upravljaca. Pogledajte mrezni

Vodic za pomoc¢ kako biste saznali vise.

*6 Samo za odredenu regiju/zemlju/model/jezik.

*7 Glasovni pomocnik ili glasovno pretraZivanje zahtijevaju

internetsku vezu.

Precac za pristup dostupan je pritiskom i drzanjem

oX (Iskljuci zvuk).

*9 U postavkama pristupacnosti funkcija gumba moZze se
promijeniti za prebacivanje zvuka.

*10[Postavljanje kabelskog/satelitskog prijemnika] potrebna

je.

*
o]

Napomene

« U stvarnim nazivima modela »x«/»xx« oznacava brojke i/ili slova
specifi¢ne za pojedini model.

« Upute za »Postavljanje TV-a na zid« uvrstene su u korisnicki
priru¢nik za ovaj TV.

« Proditajte isporucenu sigurnosnu dokumentaciju kako biste
saznali dodatne sigurnosne informacije.

Lokacija identifikacijske naljepnice

Naljepnice s brojem modela, datumom proizvodnje (godina/
mjesec)*'i specifikacijom napajanja nalaze se sa straznje strane
televizora ili paketa.

*1 Samo za odredenu regiju/zemlju/model.
VAZNA OBAVLJEST

Napomena o radijskoj opremi

Sony Corporation ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa
K-115XR95M2, K-98XR75M2, K-85XR95M2, K-85XR75M2,
K-75XR95M2, K-75XR79M2, K-75XR75M2, K-65XR95M2,
K-65XR79M2, K-65XR75M2, K-55XR79M2, K-55XR75M2,
K-50XR79M2, K-50XR75M2 u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi:

https://compliance.sony.eu

Za ovu radijsku opremu sljedeca ogranicenja o stavljanju u
funkciju ili 0 zahtjevima za odobrenje upotrebe primjenjuju se u
zemljama AT, BE, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT,
LU, MT, NL, PL, PT, SK, SI, ES, SE, UK, UK (NI), IS, LI, NO, CH, BG, RO,
TR, AL, BA, MK, MD, RS, ME i Kosovo :

Pojasevi 5150 - 5350 MHz i 5 945 - 6 425 MHz mogu se koristiti
samo u zatvoreno prostoru.

Podrzani pojasevi frekvencija mogu se razlikovati ovisno o vasoj
regiji/zemlji/modelu.

Postavljanje TV-a na zid

Upotreba opcijskog Nosaca za postavljanje na zid (SU-WL460 ili
SU-WL450)*' (nije isporuéeno)

Napomena za kupce:

Radi zastite proizvoda i iz sigurnosnih razloga, Sony preporucuje
da instalaciju TV-a provedu prodavateljiili licencirani izvodaci
radova tvrtke Sony. Ne pokusavajte ga postaviti sami.

Napomena za Sony trgovce i dobavljace:
Pri instalaciji, redovitom odrZavanju i pregledu ovog proizvoda
posvetite punu pozornost sigurnosti.

Informacije o postavljanju Nosaca za postavljanje na zid
Upute o instalaciji Nosaca za postavljanje na zid moZete pronadi u
kartici Informacije o instalaciji (Nosa¢ za postavljanje na zid) na
stranici proizvoda za vas model TV-a.
https://www.sony.eu/support
« Slijedite vodi¢ s uputama isporucen s Nosacem za postavljanje
na zid za svoj model. Za instalaciju ovog TV-a potrebna je
zadovoljavajuca stru¢nost, osobito za utvrdivanje snage zida za
nosenje teZine TV-a.
« Tvrtka Sony ne odgovara ni za koju Stetu ili ozljedu koju izazove
neodgovarajuce rukovanje ili nepravilna instalacija.
« Postavljanje na zid treba obavljati iskljucivo ovlasteno osoblje.
« |z sigurnosnih razloga preporucujemo dodatnu opremu tvrtke
Sony koja obuhvacda:
— Nosac za postavljanje na zid SU-WL460
— Nosac za postavljanje na zid SU-WL450



« Svakako upotrijebite vijke isporucene s Nosacem za postavljanje
na zid kada pri¢vrs¢ujete Nosac za postavljanje na zid za
TV prijemnik. PriloZeni vijci prikazani su na slici izmjereni od
pri¢vrsne povrsine Nosaca za postavljanje na zid.
Promjer i duZina vijaka razlikuju se ovisno o modelu Nosaca za
postavljanje na zid.
Upotreba drugih vijaka moZe rezultirati internim oStecenjima
televizora ili uzrokovati pad itd.

« Svakako spremite nekoristene vijke i postolje za stol na sigurno
mijesto dok ne budete spremni postaviti postolje za stol. DrZite
vijke podalje od djece.

*1 Samo za odredenu regiju/zemlju/model.

Upotreba opcijskog Nosaca za postavljanje na zid (osim SU-WL460 ili
SU-WL450) (nije isporuceno)

TV moZete postaviti na odgovarajuci nosac za postavljanje na zid
(nije isporucen). Pripremite TV za nosac za postavljanje na zid prije
priklju¢ivanja kabela.

Radi zastite proizvoda i sigurnosti Sony preporucuje da
postavljanje TV prijemnika na zid obavljaju kvalificirani
djelatnici. Ne pokusavajte ga postaviti sami.

« Slijedite vodi¢ s uputama isporucen s Nosa¢em za postavljanje
na zid za svoj model. Za instalaciju ovog TV-a potrebna je
zadovoljavajuca stru¢nost, osobito za utvrdivanje snage zida za
nosenje tezine TV-a.

« Vijci za postavljanje nosaca za postavljanje na zid na TV nisu
isporuceni.

« Svakako spremite nekoristene vijke i postolje za stol na sigurno
mjesto dok ne budete spremni postaviti postolje za stol. DrZite
vijke podalje od djece.

Uklanjanje postolja za stol od TV-a

K-115XR9xM2
Kako bi odvojili postolje za stol od TV-a, uklonite vijke.

Napomene

« Pazljivo podiZzite TV kada je postolje za stol uklonjeno jer bi se
postolje za stol moglo prevrnuti i uzrokovati ozljede.

* Pazljivo uklanjajte postolje za stol s TV-a kako ne bio palo i
ostetilo povrsinu na koju je postavljen TV.

* Nemojte uklanjati postolje za stol osim kada postavljate
odgovarajucu dodatnu opremu na TV.

« Provjerite je li TV postavljen okomito prije ukljucivanja. Kako
biste izbjegli nepravilnosti u slici, nemojte ukljucivati TV kada je
njegov LCD ekran postavljen prema dolje.

« Kada ponovno pri¢vricujete postolje za stol, pobrinite se da
zategnete vijke (prethodno uklonjene) u izvornim otvorima na
straznjoj strani TV-a.

Rjesavanje problema

Za opce rieSavanje problema za probleme kao $to su: taman
zaslon, nema zvuka, zamrznuta slika, TV ne reagira ili prekid
mreZne veze pogledajte sljedece postupke.

1 Ponovno pokrenite TV pritiskanjem tipke za ukljucivanje na
daljinskom upravljacu oko 5 sekundi. TV ¢e se ponovno
pokrenuti. Ako se TV ne oporavi, iskop¢ajte ga iz elektricne
mreze i zatim pritisnite gumb za ukljucivanje na TV-u i otpustite
ga. Pricekajte dvije minute i ukljucite mreZni kabel.

lli pritisnite gumb za ukljucivanje na TV-u na oko 40 sekundi
dok se TV neiskljuci.

N

Pogledajte izbornik Pomo¢ prikazan ispod.

w

Prikljucite TV na internet i obavite aZuriranje softvera. Sony
preporucuje da redovito azurirate softver TV-a. AZzuriranja
softvera poboljSavaju rad ili dodaju nove znacajke.

4 Posjetite web-mjesto podrske za Sony (informacije se nalaze na
kraju isporu¢ene sigurnosne dokumentacije).

Kada ukopcate TV, mozda ga necete moci ukljuciti neko
vrijeme ¢ak i ako pritisnete tipku za ukljucivanje na
daljinskom upravljacu ili TV-u.

Potrebno je neko vrijeme kako bi se sustav inicijalizirao. Pri¢ekajte
minutu i ponovo ga upalite.

Daljinski upravljac ne radi.

« Zamijenite baterije (osim RMF-TX940).

« Provjerite je li izolacijski sloj uklonjen iz daljinskog upravljaca
(samo RMF-TX940).

« Napunite daljinski upravljac i uvjerite se da je povezan putem
funkcije Bluetooth® (samo RMF-TX940).

Zaboravili ste lozinku za roditeljsku zastitu.
* Unesite 9999 za PIN i unesite novi PIN.

Zavise informacija pogledajte Vodi¢ za pomoc¢.
Pritisnite #(Brze postavke) na daljinskom
upravljacu i odaberite [Pomoc]. Ako [Pomod] ne
postoji, odaberite [Uredi] i dodajte [Pomo(].

Specifikacije

Sustav
Sustav panela
LCD zaslon (zaslon s teku¢im kristalima), LED pozadinsko
osvjetljenje
TV sustav
Analogni: B/G, D/K
Digitalni: DVB-T/DVB-C/DVB-T2
Satelit: DVB-S/DVB-S2
Sustav boja
PAL/SECAM
Pokrivenost kanala
Analogni: UHF/VHF/kabelski
Digitalni: UHF/VHF/kabelski
Satelit: Srednja frekvencija 950-2 150 MHz

DVB-T/DVB-T2/DVB-C/DVB-S/
DVB-52

Naziv signala

Prijam TV programa, EPG i HbbTV
(interaktivna aplikacija)

Vrsta usluge

DVB-T/DVB-T2:177,5 MHz-226,5 MHz
i474 MHz-858 MHz (centralna
frekvencija)

Frekvencijski pojas

DVB-C: 47 MHz-858 MHz (centralna
frekvencija)

DVB-S/DVB-S2: 950 MHz-2 150 MHz
(prva medufrekvencija)

Nacin prijma signala Vanjska antena spojena na prijamnik

Standard kodiranja/ MPEG-2, H.264/MPEG-4 AVC, H.265/
dekodiranja video HEVC
signala

3HR
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Izlaz za zvuk (W)
K-115XR9xM2: 85
K-98XR7xM2: 65
K-85XR9xM2 / 75XR9xM2 / 65XRIxM2: 80
K-85XR7xM2 / 75XR7xM2 / 65XR7xM2 / 55XR7xM2 /
50XR7xM2: 40
Bezi¢na tehnologija
Protokol IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax
Bluetooth® verzije 5.3
Opseg frekvencije (MHz) (Izlazna snaga (dBm))
Bezi¢ni LAN (TV)
2400-2 483,5 (<20,0), 5 150-5 250 (<23,0), 5 250-5 350 (<20,0),
5 470-5 725 (<20,0), 5 725-5 850 (<13,9), 5 945-6 425 (<23,0)*'
Bluetooth® (TV)
2400-2483,5 (<0,0)
Bluetooth® (RMF-TX940E)
2400-2483,5(<10,0)
Zigbee (RMF-TX940E)
2400-2483,5 (<10,0)

Prikljucci za ulaz/izlaz
Antena/kabel
75 oma vanjski terminal za RF ulaz
Satelitska antena
Zenski priklju¢ak tipa F, 75 oma
DiSEqC1.0,LNB13V/18 Viton of 22 kHz
Distribucija jednim kabelom EN 50494 i EN 50607*2
HDMI IN 1/2/3/4 (HDMI IN 3 eARC/ARC)
HDMIIN 3i4 podrzavaju 120 Hz
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) / S-CENTER SPEAKER IN
Dvokanalni linearni PCM: 48 kHz 16-bitni, Dolby Audio, DTS
UsB1/2
USB1(USB 3.2 Gen 1,900 mA, HDD REC*?), USB 2 (USB 2.0,
500 mA)
Utor za CAM (Modul za uvjetovani pristup)
LAN (10BASE-T/100BASE-TX)

Napajanje, saZetak proizvoda i ostalo

Zahtjevi napajanja
220V -240VAC,50 Hz

Veli¢ina zaslona (dijagonalno) (pribliz.) (cm/in¢a)
K-115XR9xM2: 290,8 / 115
K-98XR7xM2: 247,7 / 98
K-85XR9xM2 / 85XR7xM2: 214,8 / 85
K-75XR9xM2 / 75XR7xM2:189,3 / 75
K-65XR9xM2 / 65XR7xM2:163,9 / 65
K-55XR7xM2:138,8 / 55
K-50XR7xM2:125,7 / 50

Potro3nja energije u stanju mirovanja***s (W)
0,50

Rezolucija zaslona (vodoravno x vertikalno) (pikseli)
3840x2160

I1zlazna nazivna snaga
900 mA (za USB 1), 500 mA (za USB 2)

Drugo

Radna temperatura
0°C-40°C

Vlaznost okruzenja
Rel.vlaznost 10 % - 80 % (bez kondenzacije)

Temperatura punjenja daljinskog upravljaca (samo RMF-TX940)
5°C-40°C

Dodatni pribor po izboru
Nosac za postavljanje na zid: SU-WL460 (samo K-98XR7xM2),
SU-WL450 (osim K-115XR9xM2 / 98XR7xM2)

*1 Samo za odredenu regiju/zemlju/model.
*2 EN 50607 je samo za odredenu regiju/zemlju/model.
*3 Funkcija nije dostupna u Italiji.

*4 Specificirana potrosnja u stanju mirovanja dosezZe se nakon sto

TV zavrsi neophodne interne procese.
*5 PotroSnja energije u stanju mirovanja povecat ¢e se kada TV
prijemnik spojite na mrezu.

Napomene

* Raspolozivost dodatnog pribora ovisi 0 zemljama/regiji/modelu

televizora/zalihama.
« Dizajn i specifikacije podloZni su promjenama bez najave.

* Mogu biti potrebne pretplate za usluge i aplikacije te se mogu

primijeniti dodatne odredbe, uvjeti i/ili troskovi kada koristite
Glasovni pomoc¢nik.

* Potrosnja energije povecat e se kada je omogucen ugradeni
MIC jer tada uvijek slusa.

4HR

« Posjetite web-stranicu tvrtke Sony za vise informacija o
specifikacijama proizvoda.

Informacije o zastitnom znaku

* Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio, and the
double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Confidential unpublished works. Copyright © 1992-
2024 Dolby Laboratories. All rights reserved.

* Manufactured under license from IMAX Corporation. IMAX® is a
registered trademark of IMAX Corporation in the United States
and/or other countries. Manufactured under license from DTS,
Inc. and/or its affiliates. For patents, see https://xperi.com/dts-
patents/. DTS, the DTS logo, DTS:X, the DTS:X logo, Virtual:X, and
the DTS Virtual:X logo are trademarks or registered trademarks
of DTS, Inc. and/or its affiliates in the U.S. and/or other countries.
© DTS, Inc. and/or its affiliates. All rights reserved.

* TUXERA je registrirana robna marka tvrtke Tuxera Inc. u SAD-u i
drugim zemljama.

Broj registracije proizvoda (DELEGIRANA UREDBA KOMISLJE (EU)
2019/2013)

K-115XR95M2 (2603742), K-98XR75M2 (2603828),
K-85XR95M2 (2603741), K-85XR75M2 (2603825),

K-75XR95M2 (2603739), K-75XR79M2 (2603809),

K-75XR75M2 (2603807), K-65XR95M2 (2603737),
K-65XR79M2 (2603800), K-65XR75M2 (2603799),
K-55XR79M2 (2603749), K-55XR75M2 (2603748),
K-50XR79M2 (2646095), K-50XR75M2 (2603745).


https://xperi.com/dts-patents/
https://xperi.com/dts-patents/
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Oblika, postavitev, razpolozljivost in delovanje tipk
daljinskega upravljalnika se lahko razlikujejo glede na
regijo/drzavo/model/nastavitve televizorja. Za druge
modele daljinskega upravljalnika glejte spletni Vodnik za
pomoc.

[ & (Vklop/izklop)
-5 (I1zbira vhoda): PrikaZite in izberite vhodni vir itd.
 (Hitre nastavitve): Prikazite hitre nastavitve.

TV: PrikaZite seznam televizijskih kanalov ali preklopite na
vhod.

© o o (Ve¢ moznosti): Prikaze dodatne funkcije ali
nastavitve glede na trenutno vsebino ali vhod.

A /Y /<4/»/®:Navigacijain izbira preko menija na
zaslonu.
O (Nazaj)
A (Domacdi zaslon)

4 (Glasovni pomoénik / Mikrofon): Uporabite
glasovnega pomocnika*e*” ali glasovno iskanje*”.

=1+ /-(Glasnost)
oX (Izklop zvoka)*®
CH + /- (Kanal)
£ (Nadzorna plos¢a): Prikaze Nadzorno plo3co.
() (Podnapisi/Podnapisi za gluhe/Zvoéni opis)*®
B= (Vodi¢): PrikaZe digitalni programski vodnik televizije
ali kabelskega/satelitskega vmesnika*™.

[4] Gumbi aplikacije
% (Po meri): ZaZene prednostno aplikacijo, ki jo je dologil
uporabnik.

*1 MIC

*2 Daljinski upravljalnik je mogoce polniti. Stanje polnjenja
kaze lu¢ka LED (rdeca). S priloZzenim kablom USB lahko
daljinski upravljalnik napolnite z lastnim omreznim
napajalnikom USB.

Samo RMF-TX940. Ce Zelite videtiime modela daljinskega
upravljalnika, odprite pokrov daljinskega upravljalnika in
poglejte tam prilepljeno nalepko.

*

w

ZSI

*4 Samo RMF-TX940. Brencalo se oglasi, ko pritisnete tipko za
vklop na daljinskem upravljalniku, ko je baterija skoraj
prazna. Za montazo stojala si preberite spletni Vodnik za
pomoc.

*5 Brencalo se oglasi, ko uporabljate funkcijo iskanja
daljinskega upravljalnika. Za montaZo stojala si preberite
spletni Vodnik za pomoc.

*6 Samo za omejene regije/drzave/modele/jezike.

*7 Glasovni pomocnik ali glasovno iskanje zahteva internetno

povezavo.

Bliznjica za dostopnost je na voljo s pritiskom in drzanjem

oX (Izklop zvoka).

V nastavitvah za dostopnost je mogoce spremeniti

delovanje tipke za preklop zvoka.

*10 Potrebna je nastavitev [Nastavitev kabelskega/satelitskega
vmesnika].

*
©

*
©

Opombe

« Vimenih dejanskih modelov »x«/»xx« oznacuje Stevilke in/ali
znake, ki veljajo za posamezen model.

* Za navodila»Vgradnja televizorja na steno«glejte navodila za
uporabo tega televizorja.

* Za vec varnostnih informacij preberite priloZzeno varnostno
dokumentacijo.

Mesto identifikacijske nalepke

Nalepke s stevilko modela, datumom izdelave (leto/mesec)*'in
nazivno napajalno napetostjo se nahajajo na hrbtni strani
televizorja ali paketa.

*1 Samo za omejene regije/drZzave/modele.
POMEMBNO OBVESTILO

Obvestilo o radijski opremi

Druzba Sony Corporation s tem izjavlja, da so vse vrste radijske
opreme K-115XR95M2, K-98XR75M2, K-85XR95M2, K-85XR75M2,
K-75XR95M2, K-75XR79M2, K-75XR75M2, K-65XR95M2,
K-65XR79M2, K-65XR75M2, K-55XR79M2, K-55XR75M2,
K-50XR79M2, K-50XR75M2 skladne z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu:

https://compliance.sony.eu

Zato radijsko opremo veljajo naslednje omejitve za zacetek
uporabe ali dovoljenja za uporabo v AT, BE, HR, CY, CZ, DK, EE, FI,
FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, SK, SI, ES, SE, UK,

UK (NI), 1S, LI, NO, CH, BG, RO, TR, AL, BA, MK, MD, RS, ME, Kosovo :
Frekvencna pasova 5150 - 5350 MHz in 5 945 - 6 425 MHz sta
dovoljena samo za uporabo v zaprtih prostorih.

Podprti frekvencni pasovi se lahko razlikujejo glede na vaso regijo/
drzavo/model.

Vgradnja televizorja na steno

Uporaba dodatnega Nosilca za stensko montazo (SU-WL460 ali
SU-WL450)*' (ni prilozen)

Za kupce:

Za zasdito izdelka in varnost podjetje Sony mo¢no priporoca, da
vam televizor vgradi prodajalec Sony ali pooblasceni podizvajalec.
Ne poskusajte ga vgraditi sami.

Za Sony distributerje in izvajalce:
Med vgradnjo, rednim vzdrZevanjem in pregledovanjem tega
izdelka bodite zelo pozorni na varnost.

Informacije o namestitvi Nosilec za stensko montazo

Za navodila o namestitvi Nosilca za stensko montaZzo glejte

informacijo o namestitvi (Nosilca za stensko montazo) na strani

izdelka za va$ model televizorja.

https://www.sony.eu/support

* Upostevajte vodnik z navodili, priloZzen Nosilcu za stensko
montaZo za va$ model. Za vgradnjo tega televizorja potrebujete
dovolj znanja, zlasti za dolocitev, ali lahko stena prenese tezo
televizorja.

« Podjetje Sony ne prevzema odgovornosti za kakrsno koli Skodo
ali telesne poskodbe, ki nastale zaradi nepravilnega ravnanja
alivgradnje.

« Namestitev na steno naj izvaja izklju¢no usposobljeno servisno
osebje.



« Zaradi varnosti mo¢no priporo¢amo, da uporabljate Sonyjevo
dodatno opremo, vklju¢no:
— Nosilec za stensko montazo SU-WL460
— Nosilec za stensko montazo SU-WL450

« Obvezno uporabite vijake, ki so priloZeni Nosilcu za stensko
montazo, ko pritrjujete Nosilec za stensko montazo na televizor.
PriloZeni vijaki so zasnovani, kot kaZe ilustracija, ¢e jih merite od
pritrditvene povrsine Nosilca za stensko montaZzo.
Premer in dolZina vijakov se pri razlicnih modelih Nosilcev za
stensko montaZo razlikujeta.
Z uporabo drugih vijakov namesto priloZenih lahko povzrocite
notranje poskodbe televizorja ali prevracanje itd.

* Neuporabljene vijake in namizno stojalo hranite na varnem
mestu, vse dokler ne boste ponovno pritrdili namizno stojalo.
Vijake hranite pro¢ od otrok.

*1 Samo za omejene regije/drzave/modele.

Uporaba dodatnega Nosilca za stensko montazo (razen za SU-WL460
ali SU-WL450) (ni priloZen)

Televizor lahko vgradite na steno s primernim nosilcem za stensko

montaZzo (ni priloZzen). Preden prikljucite kable pripravite televizijo
za namestitev na Nosilec za stensko montazo.

Za zascito izdelka in varnost podjetje Sony mo¢no
priporoca, da vam televizor vgradi usposobljen
strokovnjak. Ne poskusajte ga vgraditi sami.

« Upostevajte vodnik z navodili, priloZen Nosilcu za stensko
montaZo za vas model. Za vgradnjo tega televizorja potrebujete
dovolj znanja, zlasti za dolocitev, ali lahko stena prenese tezo
televizorja.

« Vijaki za namestitev Nosilca za stensko montaZo na televizor
niso priloZeni.

* Neuporabljene vijake in namizno stojalo hranite na varnem
mestu, vse dokler ne boste ponovno pritrdili namizno stojalo.
Vijake hranite proc od otrok.

Odstranite namizno stojalo s televizorja

K-115XR9xM2
Da odstranite namizno stojalo s televizorja, odstranite vijake.

Opombe

* Bodite previdni, ko dvignete televizor pri snemanju namiznega
stojala, saj se lahko namizno stojalo prevrne in povzroci telesne
poskodbe.

* Pri snemanju namiznega stojala s televizorja bodite previdni, da

ne pade in poskoduje povrsine, na kateri je televizor.
+ Namiznega stojala ne odstranjujte, razen za vgradnjo ustrezne
dodatne opreme na televizor.

« Poskrbite, da je televizor pred vklopom navpicen. Neenakomerni

sliki se izognite tako, da televizorja ne vklopite s panelom LCD,
obrnjenim navzdol.

« Ko znova pritrdite namizno stojalo, obvezno privijte (prej
odstranjene) vijake v prvotne luknje na zadnji strani televizorja.

=

Odpravljanje tezav

Splosno odpravljanje teZav za vprasanja, kot so: ¢rni zaslon, brez
zvoka, zamrznjena slika, televizor se ne odziva ali omrezje se je
izgubilo, naredite naslednje korake.

e

Ponovno vklopite televizor s pritiskom na gumb za vklop na
daljinskem upravljalniku za priblizno pet sekund. Televizor se
bo ponovno vklopil. Ce televizor ne za¢ne znova delovati,
poskusite odklopiti elektri¢ni kabel in nato pritisnite gumb za

vklop na televizorju ter ga znova izpustite. Po¢akajte dve minuti

in vkljucite napajalni kabel.

Druga moznost je, da za 40 sekund pritisnete gumb za vklop na

televizorju, dokler se ne izklopi.

N

Glejte spodnji meni Pomoc.

w

PoveZite vas televizor z internetom in izvedite posodobitev
programske opreme. Podjetje Sony priporoca, da programsko
opremo televizorja redno posodabljate. Posodobitve
programske opreme omogocajo nove funkcije in izboljsave
delovanja.

Obiscite spletno mesto za podporo Sony (informacije so na
koncu priloZene varnostne dokumentacije).

Ko televizor prikljucite, morda televizor nekaj ¢asa ne
boste mogli vklopiti niti s pritiskom gumba za vklop/
izklop na daljinskem upravljalniku ali na televizorju.
Za inicializacijo sistema je potreben ¢as. Pocakajte priblizno
minuto in poskusite znova.

Daljinski upravljalnik ne deluje.

« Zamenjajte baterije (razen za RMF-TX940).

« Preverite, ali je iz daljinskega upravljalnika (samo RMF-TX940)
odstranjena izolacijska folija.

« Napolnite daljinski upravljalnik in preverite, ali je povezan z
vmesnikom Bluetooth® (samo RMF-TX940).

Geslo za starSevsko zaklepanje je bilo pozabljeno.

¢ Vnesite 9999 za kodo PIN in vnesite novo kodo PIN.

Za vec informacij, glejte Vodnik za pomoc.

Na daljinskem upravljalniku pritisnite gumb
A (Hitre nastavitve) in izberite [Pomo¢]. Ce
[Pomoc] ne obstaja, izberite [Uredi] in dodajte

[Pomoc].

Tehnicni podatki

Sistem
Zaslonski sistem
LCD-plosca (zaslon s tekocimi kristali), LED-osvetlitev ozadja

TV sistem

Analogni: B/G, D/K
Digitalni: DVB-T/DVB-C/DVB-T2
Satelit: DVB-S/DVB-S2
Sistem barv
PAL/SECAM
Pokrivanje kanalov
Analogni: UHF/VHF/kabel
Digitalni: UHF/VHF/kabel
Satelit: Vmesna frekvenca 950-2 150 MHz
2Zvocniizhod (W)
K-115XR9xM2: 85
K-98XR7xM2: 65
K-85XR9xM2 / 75XRIxM2 / 65XR9xM2: 80
K-85XR7xM2 / 75XR7xM2 / 65XR7xM2 / 55XR7xM2 /
50XR7xM2: 40
Brezzi¢na tehnologija
Protokol IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax
Bluetooth® razlicica 5.3
Frekvenc¢ni obseg (MHz) (Izhodna mo¢ (dBm))
Brezzi¢ni LAN (Televizor)
2400-2483,5(<20,0),5150-5 250 (<23,0), 5 250-5 350 (<20,0),
5470-5725(<20,0), 5 725-5 850 (<13,9), 5 945-6 425 (<23,0)*'
Bluetooth® (Televizor)
2400-2483,5(<0,0)
Bluetooth® (RMF-TX940E)
2400-2483,5(<10,0)
Zigbee (RMF-TX940E)
2400-2483,5(<10,0)
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Vhodni/izhodni prikljucki
Antena/kabel
Zunanji priklju¢ek za RF-enoto, 75-ohmski
Satelitska antena
Zenski priklju¢ek tipa F, 75 ohmov
DiSEqC1.0,LNB13V/18 V & ton 22 kHz
Distribucija z enim kablom po EN 50494 & EN 50607*2
HDMIIN 1/2/3/4 (HDMI IN 3 eARC/ARC)
HDMIIN 3 in 4 podpirata frekvenco osvezevanja 120 Hz
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) / S-CENTER SPEAKER IN
Dvokanalni linearni PCM: 48 kHz 16 bitov, Dolby Audio, DTS
UsB1/2
USB1(USB 3.2 Gen 1,900 mA, HDD REC*?), USB 2 (USB 2.0,
500 mA)
Reza za CAM (modul pogojnega dostopa)
LAN (10BASE-T/100BASE-TX)

Napajanje, podatki o izdelku in drugo

Zahteve za napajanje
220V -240VAC,50 Hz

Velikost zaslona (diagonala) (pribl.) (cm/palcev)
K-115XR9xM2: 290,8 / 115
K-98XR7xM2: 247,7 / 98
K-85XR9xM2 / 85XR7xM2: 214,8 / 85
K-75XR9xM2 / 75XR7xM2:189,3 / 75
K-65XR9xM2 / 65XR7xM2:163,9 / 65
K-55XR7xM2:138,8 / 55
K-50XR7xM2:125,7 / 50

Poraba energije v pripravljenosti***s (W)

Locljivost prikazovalnika (vodoravno x navpi¢no) (slikovnih to¢k)
3840x2160

Izhodna nazivna vrednost
900 mA (za USB 1), 500 mA (za USB 2)

Ostalo
Delovna temperatura
0°C-40°C
Delovna vlaznost
10 % - 80 % RH (nekondenzirajoca)
Temperatura polnjenja daljinskega upravljalnika (samo
RMF-TX940)
5°C-40°C
Izbirni dodatki
Nosilec za stensko montazo: SU-WL460 (samo K-98XR7xM2),
SU-WL450 (razen za K-115XR9xM2 / 98XR7xM2)

*1 Samo za omejene regije/drzave/modele.

*2 EN 50607 velja samo za omejene regije/drzave/modele.

*3 Funkcije ni na voljo v Italiji.

*4 Navedena poraba v pripravljenosti nastopi po zakljucenih
notranjih procesih televizorja.

*5 Poraba energije v pripravljenosti se poveca, ¢e imate televizor
povezan z omrezjem.

Opombe

« Razpolozljivost izbirnih dodatkov je odvisna od drzave/regije/
modela televizorja/zaloge.

* Oblikovanje in tehni¢ni podatki se lahko spremenijo brez
predhodnega obvestila.

* Morda bodo potrebne naro¢nine na storitve in aplikacije, pri
uporabi glasovnega pomocnika pa utegnejo veljati dodatna
dolodila, pogoji in/ali stroski.

« Poraba energije se pri omogocenem vgrajenem mikrofonu
poveca, ker takrat ves cas deluje.

« Za vec informacij o tehni¢nih podatkih izdelka obiscite spletno
mesto Sony.

Informacije o blagovnih znamkah

* Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio, and the
double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Confidential unpublished works. Copyright © 1992-
2024 Dolby Laboratories. All rights reserved.

* Manufactured under license from IMAX Corporation. IMAX® is a
registered trademark of IMAX Corporation in the United States
and/or other countries. Manufactured under license from DTS,
Inc.and/or its affiliates. For patents, see https://xperi.com/dts-
patents/. DTS, the DTS logo, DTS:X, the DTS:X logo, Virtual:X, and
the DTS Virtual:X logo are trademarks or registered trademarks
of DTS, Inc. and/or its affiliates in the U.S. and/or other countries.
© DTS, Inc. and/or its affiliates. All rights reserved.

4SI

* TUXERA je registrirana blagovna znamka Tuxera Inc.v ZDA in
drugih drzavah.

Registracijska tevilka izdelka (DELEGIRANA UREDBA KOMISLJE (EU)
2019/2013)

K-115XR95M2 (2603742), K-98XR75M2 (2603828),

K-85XRI5M2 (2603741), K-85XR75M2 (2603825),

K-75XR95M2 (2603739), K-75XR79M2 (2603809),

K-75XR75M2 (2603807), K-65XRI5M2 (2603737),

K-65XR79M2 (2603800), K-65XR75M2 (2603799),

K-55XR79M2 (2603749), K-55XR75M2 (2603748),

K-50XR79M2 (2646095), K-50XR75M2 (2603745).


https://xperi.com/dts-patents/
https://xperi.com/dts-patents/
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Oblik daljinskog upravljaca, izgled, dostupnost i funkcija
tastera daljinskog upravlja¢éa mogu da variraju u zavisnosti
od vase regiona/. lje/TV modela/podes jaTV-a.Za
ostale modele daljinskog upravlja¢a, pogledajte Vodi¢ za
pomoc za detalje.

[i] & (Napajanje)
-5 (Biranje ulaza): Prikazuje i bira izvor ulaza, itd.
& (Brza pode$avanja): Prikazuje Brza pode$avanja.
TV: Prikazite listu TV kanala ili se prebacite na ulaz.
e e o (Vise opcija): PrikaZi dodatne funkcije ili
podesavanja na osnovu trenutnog sadrZaja ili unosa.

A /Y /<4/»/@: Kretanje kroz menije na ekranu i
biranje stavki.
9 (Nazad)
A (Pocetak)
4 (Pomocnik za glas / Mikrofon): Koristite Pomoc¢nik za
glas*®*7ili glasovnu pretragu*’.

[B] =1+/-(Jatina zvuka)
oX (Isklju¢ivanje zvuka)*®
CH + /- (Kanal)
£ (Kontrolna tabla): Kontrolna tabla ekrana.
() (Titl/zatvoreni titl/audio opis)*®
E=(Vodi¢): PrikaZite digitalni programski vodi¢ televizora
ili kablovskog/satelitskog uredaja*™.

[4] Tasteri aplikacije
% (Prilagodljivo): Pokreni Zeljenu aplikaciju dodeljenu
od strane korisnika.

*1 MIC

*2 Daljinski upravljac je punjiv. LED indikator prikazuje status
punjenja (crveni). Koristite isporu¢eni USB kabl | sopstveni
USB adapter da biste punili daljinski upravljac.

Samo RMF-TX940. Da biste videli naziv modela daljinskog
upravljaca, otvorite poklopac daljinskog upravljaca i
pogledajte nalepnicu na daljinskom upravljacu.

Samo RMF-TX940. Zujalica ¢e emitovati zvuk kada pritisnete
dugme za napajanje na daljinskom upravljacu kada je nivo
baterije nizak. Detaljnije informacije potrazite u Vodicu za
pomocd na mrezi.
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Zujalica ¢e emitovati zvuk kada koristite funkciju za

pronalaZenje daljinskog upravljaca. Detaljnije informacije

potrazite u Vodic¢u za pomoc na mrezi.

*6 Samo za ogranicen region/zemlju/model/jezik.

*7 Pomocnik za glas ili glasovna pretraga zahteva Internet
vezu.

*8 Precica za pristup dostupna je pritiskom i drzanjem
oX (Iskljucivanje zvuka).

*9 U podesavanjima pristupacnosti, funkcija dugmeta moze
biti promenjena na prebacivanje zvuka.

*10 Podesavanje [Podesav. kablovskog/satelitskog uredaja] je

obavezno.

Napomene

« U konkretnim nazivima modela, ,x“/,xx" oznacava brojeve i/ili
slova specifi¢ne za svaki model.

« Uputstva za ,Montaza TV-a na zid” se nalaze u uputstvu za
upotrebu ovog TV-a.

« Za dodatne informacije o bezbednosti procitajte priloZzenu
bezbednosnu dokumentaciju.

Mesto identifikacione oznake

Oznake za broj modela, datum proizvodnje (godina/mesec)*'i
nominalnu snagu napajanja se nalaze na poledini TV-aili
pakovanju.

*1 Samo za ogranicen region/zemlju/model.
VAZNA NAPOMENA

Obavestenje za radio opremu

Sony Corporation ovim izjavljuje da su tipovi radio opreme
K-115XR95M2, K-98XR75M2, K-85XR95M2, K-85XR75M2,
K-75XR95M2, K-75XR79M2, K-75XR75M2, K-65XR95M2,
K-65XR79M2, K-65XR75M2, K-55XR79M2, K-55XR75M2,
K-50XR79M2, K-50XR75M2 usaglaseni sa Direktivom 2014/53/EU.
Puni tekst o izjavi 0 usaglasenosti sa EU je dostupan na sledecoj
internet adresi:

https://compliance.sony.eu

Za ovu radio opremu primenjuju se sledeca ogranicenja za
stavljanje u upotrebu ili za zahteve za odobrenje koris¢enja u AT,
BE, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL,
PT, SK, SI, ES, SE, UK, UK (NI), IS, LI, NO, CH, BG, RO, TR, AL, BA, MK,
MD, RS, ME, Kosovo :

Opsezi 5150 - 5350 MHz i 5945 - 6 425 MHz su ograni¢eni samo
narad u zatvorenom.

Podrzani frekventni opsezi mogu da se razlikuju zavisno od
regiona/zemlje/modela.

Montaza TV-a na zid

Koris¢enje opcionog Nosaca za postavljanje na zid (SU-WL460 ili
SU-WL450)*' (nije isporucen)

Za kupce:

Radi zastite proizvoda i iz bezbednosnih razloga, Sony striktno
preporucuje da montazu vaseg TV-a obave dileriili licencirani
instalateri kompanije Sony. Ne pokusavajte sami da ga montirate.

Za dilere ili instalatere kompanije Sony:
Obratite punu paznju na bezbednost tokom montaZze, periodi¢nog
odrZavanja i pregleda ovog proizvoda.

Informacije o montazi Nosaca za postavljanje na zid
Uputstva za postavljanje Nosaca za postavljanje na zid potraZite u
informacijama za postavljanje (Nosac¢ za postavljanje na zid) na
stranici proizvoda za vas model TV-a.
https://www.sony.eu/support

« Sledite uputstva priloZzena uz Nosac za postavljanje na zid za vas
model. Za montazu ovog TV-a je potrebna dovoljna stru¢nost,
posebno za odredivanje jacine zida da bi podneo tezinu TV-a.

* Sony nije odgovoran za bilo kakve Stete ili povrede
prouzrokovane nepravilnim rukovanjem ili nepropisnom
montazom.

« Samo stru¢no osoblje servisa bi trebalo da izvodi montiranje
nazid.

* Iz bezbednosnih razloga, strogo se preporucuje da koristite
pribor kompanije Sony, ukljucujudi:

— Nosac za postavljanje na zid SU-WL460
— Nosac za postavljanje na zid SU-WL450



« Obavezno koristite vijke isporucene uz Nosac za postavljanje na
zid prilikom pri¢vr¢enja tog nosaca na TV prijemnik. Isporuceni
vijci su projektovani kako je naznaceno prema ilustraciji kada se
meri od povrsine za pri¢vri¢enje Nosaca za postavljanje na zid.
Precnik i duzina vijaka se razlikuju u zavisnosti od modela
Nosaca za postavljanje na zid.

Upotreba drugih vijaka osim onih koji su isporuceni moze da ima
za posledicu unutrasnje ostecenje TV aparata ili da dovede do
njegovog pada, itd.

« Vodite racuna da neupotrebljene vijke i postolje za sto odlozZite
na sigurno mesto dok ne budete spremni da pri¢vrstite postolje
za sto. Drzite vijke dalje od dece.

*1 Samo za ogranicen region/zemlju/model.

Kori$cenje opcionog Nosaca za postavljanje na zid (osim za SU-WL460
ili SU-WL450) (nije isporucen)

Va3 TV se moze montirati na nosac za postavljanje na zid (nije
isporucen). Pre povezivanja kablova, pripremite TV za nosac za
postavljanje na zid.

Radi zastite proizvoda i iz bezbednosnih razloga, Sony
strogo preporucuje da montazu vaseg TV-a na zid obave
kvalifikovani stru¢njaci. Ne pokusavajte sami da ga
montirate.

« Sledite uputstva priloZzena uz Nosac za postavljanje na zid za vas
model. Za montaZu ovog TV-a je potrebna dovoljna stru¢nost,
posebno za odredivanje jacine zida da bi podneo teZinu TV-a.

« Srafovi za ugradnju nosaca za postavljanje na zid na TV nisu
isporuceni.

« Vodite racuna da neupotrebljene vijke i postolje za sto odlozite
na sigurno mesto dok ne budete spremni da pricvrstite postolje
za sto. Drzite vijke dalje od dece.

Odvojite postolje za sto od TV-a

K-115XR9xM2
Da biste odvojili postolje za sto od televizora, uklonite zavrtnje.

Napomene

* Pazljivo podizite TV dok odvajate postolje za sto da se ne bi
prevrnulo i izazvalo povredu.

* Pazljivo odvojite postolje za sto od TV-a da ne bi palo i ostetilo
povrsinu na kojoj se nalazi TV.

* Ne skidajte postolje za sto iz bilo kog drugog razloga osim radi
postavljanja odgovarajuce dodatne opreme na TV.

* Obavezno proverite da li je TV postavljen vertikalnog pre
uklju¢ivanja. Da bi se izbegla neujednacenost slike, ne ukljucujte
TV sa LCD ekranom okrenutim nadole.

« Prilikom ponovnog pri¢vricivanja postolja za sto, obavezno
pricvrstite vijke (prethodno izvadene) u originalne rupe na
zadnjoj strani TV-a.

Otklanjanje problema

Opsti nacini otklanjanja problema kao $to su: crn ekran, nema
zvuka, zamrznuta slika, TV ne reaguje ili izgubljena veza, obavlja
sledece korake.

e

Restartujte TV uredaj pritiskanjem dugmeta za ukljucivanje na
daljinskom upravljacu na oko pet sekundi. TV Ce se restartovati.
Ako TV ne dode u svoje potpuno funkcionalno stanje, pokusajte
da iskopcate kabl napajanja, zatim pritisnite dugme za
napajanje na TV-u i otpustite ga. Pri¢ekajte dva minuta i
ukljucite mrezni kabl.

1li, pritisnite taster za ukljucivanje na TV-u i drZite ga 40 sekundi,
sve dok se TV ne iskljuci.

N

Pogledajte dole prikazan meni Pomoc.

w

PoveZite TV na internet i izvrsite aZuriranje softvera. Kompanija
Sony preporucuje da redovno aZurirate softver vaseg TV-a.
Nove verzije softvera obezbeduju nove funkcije i poboljsanja
performansi.

4 posetite Sony veb lokaciju za podrsku (informacije se nalaze na
kraju priloZene bezbednosne dokumentacije).

Kada ukljucite, TV mozda nece moci da se ukljuci
odredeno vreme, ¢ak i ako pritisnete taster za uklju¢ivanje
na daljinskom upravljacu ili TV-u.

Potrebno je nesto vremena da se pokrene sistem. Sacekajte oko
jedan minut, a zatim ga ponovo aktivirajte.

Daljinski upravljac ne funkcionise.

« Zamenite baterije (osim za RMF-TX940).

« Proverite da li je izolacioni list uklonjen iz daljinskog upravljaca
(samo RMF-TX940).

« Napunite daljinski upravljac i potvrdite da je povezan putem
Bluetooth® veze (samo RMF-TX940).

Zaboravljena je lozinka roditeljskog zakljucavanja.
* Unesite 9999 za PIN i unesite novi PIN.

Za vise informacija pogledajte Vodi¢ za pomo¢.
Pritisnite # (Brza podesavanja) na daljinskom
upravljacu i izaberite [Pomoc]. Ako [Pomoc] ne
postoji, izaberite [Izmeni] i dodajte [Pomoc].

Specifikacije

Sistem
Sistem panela
LCD (ekran sa te¢nim kristalima) panel, LED pozadinsko
osvetljenje
TV sistem
Analogni: B/G, D/K
Digitalni: DVB-T/DVB-C/DVB-T2
Satelitski: DVB-S/DVB-S2
Sistem boja
PAL/SECAM
Pokrivenost kanala
Analogni: UHF/VHF/kabl
Digitalni: UHF/VHF/kabl
Satelitski: Medufrekvencija 950-2150 MHz
Zvucniizlaz (W)
K-115XR9xM2: 85
K-98XR7xM2: 65
K-85XR9xM2 / 75XR9xM2 / 65XRIxM2: 80
K-85XR7xM2 / 75XR7xM2 / 65XR7xM2 / 55XR7xM2 /
50XR7xM2: 40
BeZicna tehnologija
Protokol IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax
Bluetooth® verzija 5.3
Frekvencijski opseg (MHz) (Izlazna snaga (dBm))
Bezi¢ni LAN (TV)
2400-2483,5 (<20,0), 5 150-5 250 (<23,0), 5 250-5 350 (<20,0),
5470-5 725 (<20,0), 5 725-5 850 (<13,9), 5 945-6 425 (<23,0)*'
Bluetooth® (TV)
2400-2483,5(<0,0)
Bluetooth® (RMF-TX940E)
2400-2483,5(<10,0)
Zigbee (RMF-TX940E)
2400-2483,5(<10,0)
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Prikljucci za ulaz/izlaz
Antena (vazdusna)/kabl
Spoljni terminal od 75 oma za RF ulaz
Satelitska antena
Zenski konektor F-tipa, 75 oma
DiSEqC1.0,LNB13V/18 Vi22 kHz ton
Distribucija jednim kablom EN 50494 i EN 50607*2
HDMIIN 1/2/3/4 (HDMI IN 3 eARC/ARC)
HDMIIN 3i4 podrska 120 Hz
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) / S-CENTER SPEAKER IN
Dvokanalni linearni PCM: 48 kHz 16 bita, Dolby Audio, DTS
usB1/2
USB1(USB 3.2 Gen 1,900 mA, HDD REC*?), USB 2 (USB 2.0,
500 mA)
Otvor za CAM (Modul uslovnog pristupa)
LAN (10BASE-T/100BASE-TX)

Napajanje, sazetak proizvoda i ostalo
Napajanje
220V -240VAC,50 Hz
Veli¢ina ekrana (merena dijagonalno) (pribliz.) (cm/inca)
K-115XR9xM2: 290,8 / 115
K-98XR7xM2: 247,7 / 98
K-85XR9xM2 / 85XR7xM2: 214,8 / 85
K-75XR9xM2 / 75XR7xM2:189,3 / 75
K-65XR9xM2 / 65XR7xM2:163,9 / 65
K-55XR7xM2:138,8 / 55
K-50XR7xM2:125,7 / 50
Potro3nja energije u rezimu pripravnosti***> (W)
Rezolucija ekrana (horizontalna x vertikalna) (u pikselima)
3840x2160
Nominalne vrednostiizlaza
900 mA (za USB 1), 500 mA (za USB 2)

Ostalo

Radna temperatura
0°C-40°C

Radna vlaznost vazduha
10 % - 80 % RH (bez kondenzacije)

Temperatura pri punjenju daljinskog upravljaca (samo RMF-TX940)
5°C-40°C

Opcioni pribor
Nosac za postavljanje na zid: SU-WL460 (samo K-98XR7xM2),
SU-WL450 (osim za K-115XR9xM2 / 98XR7xM2)

*1 Samo za ograni¢en region/zemlju/model.

*2 EN 50607 je samo za neke regione/zemlje/modele.

*3 Funkcija nije dostupna u Italiji.

*4 Navedena potro3nja struje u reZzimu pripravnosti se postize
kada TV zavrsi neophodne unutrasnje procese.

*5 Potro$nja energije u rezimu pripravnosti e se povecati kada se
vas TV poveZe na mrezu.

Napomene

* Dostupnost opcionog pribora zavisi od zemalja/regiona/TV
modela/zaliha.

« Dizajn i specifikacije podleZzu izmenama bez obavestenja.

* Pretplate za usluge i aplikacije mogu biti potrebne, a dodatni
uslovi, odredbe i/ili troSkovi mogu se primeniti kada koristite
Pomocnik za glas.

* Potrosnja energije ¢e se povecati kada se omogudi ugradeni
mikrofon jer je on uvek u stanju slusanja.

« Posetite Sony veb lokaciju za vise informacija o specifikacijama
proizvoda.

Informacije o zastitnim znacima

* Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio, and the
double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Confidential unpublished works. Copyright © 1992-
2024 Dolby Laboratories. All rights reserved.

* Manufactured under license from IMAX Corporation. IMAX® is a
registered trademark of IMAX Corporation in the United States
and/or other countries. Manufactured under license from DTS,
Inc. and/or its affiliates. For patents, see https://xperi.com/dts-
patents/. DTS, the DTS logo, DTS:X, the DTS:X logo, Virtual:X, and
the DTS Virtual:X logo are trademarks or registered trademarks
of DTS, Inc. and/or its affiliates in the U.S. and/or other countries.
© DTS, Inc. and/or its affiliates. All rights reserved.

« TUXERA je registrovani zastitni znak kompanije Tuxera Inc. u SAD
idrugim zemljama.

4SR

Registarski broj proizvoda (DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU)
2019/2013)

K-115XR95M2 (2603742), K-98XR75M2 (2603828),
K-85XR95M2 (2603741), K-85XR75M2 (2603825),

K-75XR95M2 (2603739), K-75XR79M2 (2603809),

K-75XR75M2 (2603807), K-65XR95M2 (2603737),
K-65XR79M2 (2603800), K-65XR75M2 (2603799),
K-55XR79M2 (2603749), K-55XR75M2 (2603748),
K-50XR79M2 (2646095), K-50XR75M2 (2603745).


https://xperi.com/dts-patents/
https://xperi.com/dts-patents/
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Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio, and the «
double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Manufactured under license from
Dolby Laboratories. Confidential unpublished works.
Copyright © 1992-2024 Dolby Laboratories. All rights
reserved.
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U.S. and/or other countries. © DTS, Inc. and-or its affiliates.
All rights reserved.
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